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SUMARIO:

Besembareo de elefantes em Caleuta s grabado. — Fstu-
dios historicos — Teatro imperial de Ina @pera: graba-
do. — Fiesta de caridad en Blarsella; grabado. — Bevista
de Paris. - ®ros som friunfos. — ¥Melancolia. — Praz-
dnik svialova eresichemin. Yordanm: grabados. — i.a
bruja de Biarritz, — Un recaerdo de amor, — Las gn-
lerias de Ssan Muberto em Bruselas ; grabados, — Eelip-
s¢ de luna del 23 de febrero de 1858 ; crabado. — Una
eruzada conéra ¢l traje femenino, — Boletin ecienti-
fico. — Las cacerias de tigres en Ia India; grabado. —
La fiesta de Sania Dpissoire en Tolon; grabado.

Desembarco de eclefantes en Caleuia
PARA LOS TRASPORTES DEL EJERGITO INGLES TN LA INDIA.

Dos convoyes de elefantes, el uno de 20 y el otro de
50, procedentes de Burmah, fueron desembarcados en

Calcuta. — Damos un dibujo que representa la escena del
desembarque. _

Esos animales gigantescos fueron llevados a tierra en
presencia de un gentio inmenso, del gobernador gene-
ral lord Canning y de lady Canning. Ninguno de ellos
se resistio & los hombres encargados de conducirlos ;
uno de ellos que fué soltado por inadvertencia, se fugo
y no pudo ser cogido hasta el otro dia @ una distancia
de mas de cuarenta millas de la ciudad.

—

ESTUDIOS HISTORICOS,

VASCO NUNEZ DE BALBOA.

Contabase el ano de 1491, cuando en el puerto de Pa-
los de Moguer un extranjero ilustre, 4 quien se habia

cansado ya de mirar con ceno la fortuna, se daba 4 la
vela el dia 20 de agosto con tres pequenos barcos, cuya
tripulacion ascendia apenas 4 140 hombres. Dos meses
y ocho dias habian pasado desde este memorable acon-
tecimiento, cuando Cristobal Colon, que no era otro el
mencionado extranjero, tuvo la gloria de ver corona-
dos sus esfuerzos, satisfechas sus esperanzas y cumpli-
das las promesas que habia hecho E Isabel la Catolica.
El descubrimiento de la isla de Guanachini, entre la
Florida y Cuba, fué la radiante aurora de su inmortali-
dad y del acrecentamiento y nueva grandeza que esta-
ba preparada a la nacion espanola.

Los siguientes viajes, verificados en 1493, 1498 v 1502,
abrieron mas ancho campo al valor de los espanoles ;
descubriendo nuevas y mas dilatadas comarcas y exci-
tando el entusiasmo de no pocos hidalgos y plebeyos,

| que ansiosos de gloria y de riquezas, volaban al Nuevo
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Un desembarco de elefantes en Caleuta.
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Mundo para mostrar con la vietoricsa punta de su es-
pada sus inmensos tesoros, eomprados en verdad a costa
de prodigiosas fatigas y de inconcebibles trabajos. Ro-
drizo de Bastidas y despues Alonso de Ojeda, tan celebre

or sus grandes proezas como por su desastrosa suerte,
Eahian tratado, heredando el pensamiento del gran des-
cubridor, de establecer colonias espanolas en la parte
litoral de Tierra Firme. Diego de Nicuesa habia recibido
tambien autorizacion del rey Catdlico para llevara caho
empresa semejante. Ojeda tenia por limites de la juris-
diccion desde el cabo de Vela hasta el centro del golfo de
Uraba : Nicuesa abrazaba desde este ultimo punto hasta
el cabo de Gracias-a-Dios. Las expediciones del primero,
encaminadas A las tierras que hana el Darien, no tu-
vieron el éxito que Ojeda se prometia, fiado en su an-
terior fortuna : falto de provisiones, aquejado por los
continuos rebatos de los indios, mas feroces en aquellos
paises que en los antes descubiertos, y'abatido final-
mente por las inclemencias de un clima a que sus sol-
dados no podian ficilmente acostumbrarse, vidse redu-
cido al Gltimo extremo en el pueblo de San Sehastian,
que ¢l habia fundado, siendo esta la segunda pobldcion
erigida por los espanoles en aquel vasto continente. No
parecia tener Nicuesa suerte mas prospera en el descu-
brimiento y conquista de los paises que se le habian
encomendado. Errante por las costas de aguellas regio-
nes, combatido por los vienlos y asaltado por toda clase
de iafortunios, el poderoso tren con que salio de Sanfo
Domingo habia desaparecido casi enteramente, habien-
do sido victimas el mayor nunero de sus comparneros
de tan crueles vicisitudes.

Animaba & Alonso de Ojeda la esperanza de ser en
breve socorrido por Martin Fernandez de Encigo, que se
habia quedado en la lsla Espafola, para armar un na-
vio y proveerle de hombres y bastimentos, a fin de se-
guirle y ayudarle. Pero en vano trataba de esforzar el
animo de sus desfallecidos soldados : el navio del letra-
do Enciso no acababa de llegar ; los apuros y las ham-
hres crecian ; relajabase la disciplina, y todo amenaza-
ba, en fin, en San Sebastian los mayores desastres,
cuando Alonso de Ojeda determindse, con acuerdo de
sus -subordinados, & partir él mi-mo en busca de tan an-
siado socorro. Ofrecinles, al separarse de los suyos, que
volveria en el término de cincuenta dias, pasados los
cuales los dejaba en entera libertad de abandonar la eo-
lonia : y nombro para que los gobernase durante su au-
sencia a Francisco de Pizarro, conquistador mas. tarde
del mas dilatado y floreciente 1mperio americano, Tras-
currieron los cincuenta dias fijados por Ojeda, y este de-
safortunado eapitan, que habia“ido & buscar en otra
parte su muerte, -no parecia. Pizarro y 10s pocos caste-
llanos que habian quedado a sus ordeues, abandonaron
la poblacion, no sin perecer muchos de ellos al separar-
se deaqu llas enemigas costas, dirigiendosea Cartagena.
Pero al entrar en el puerto de esta nueva ciudad, en-
contraron con la nave de Enciso, quien por el nombra-
miento que alcanzaba de Ojeda, se entrezo del mando
de todas aquellas fuerzas, ordenando dar la vuelta 4
Urabi, lo cual no hubiera conseguido en manera al-
guna, 4 no haber usado de toda clase de promesas y li-
sonjas, ¥ & haber sido menos numerosa la tripulacion
de su navio y de un bergantin que le acompanaba, De-
seaba muecho el licenciado Enciso probar fortuna, cre-
vendo gue seria tal vez mas feliz que su desgraciado
amigo. Mas no tardo en sufrir los mas terribles desen-
ganos. TR s

Cuando este letrado, se dio 4 la vela en la Isla Espa-
fiola para seguir a su malbadado compatiero, hibiase
embarcado firtivamente en sunavio un hombre, natu-
ral de Jerez de los Caballeros, de hidalgua condicion,
de cumplida estatura, de robusta complexion y de agra-
ciado semblante. Contaba entonces sobre treinta y cin
co anos de edad, v descubriase en su rostro varonil que
las dotes de su alma no desdecian de las de su cuerpo :
aﬂl .lﬂ.dﬂd, iﬂgﬂﬂlﬂﬂiﬂ, ﬂﬂl]:'[.illlll'_'.'[i:l a Jtl'}ili:l. I]r“Ehﬁ, vV un
valor que ra,gagba en la tm_uendﬂd 0 el heroismo, estas
eran las prendais ue parecian adornarle. ;Porqué pues
se hahia embarcado aquel humbre en el navio de Enciso
secretamiente, encerrandose en una pipa, come escriben
unoes historiadores, 6 envolviéndoge en una vela como
dicen otros?...

Este hombre que habia en su juventud servido 4 don
Pedro Portocarrefio, senior de Moguer; que mas tarde
siguio 4 Rodriguez de Bastidas en sus expediciones y
descubrimientos; y que moraba a la sazon en la Isla Es-

sanola; se hallaba abrumado de deudas : arruinada su
hacienda, no contaba con otros elementos para restau-
rarla que su fortuna ; y aprovechando la ocasion de la
salida de Enciso, no habia titubeado en pasar por la
mayor afrenta para lograr el intento que deseaba.
Acompanibale en su expedicion un Irbrel Ilamado
Leoncico (1), perro de grandes Inerzas y dotado de un
instinto maravilloso, que fiel 4 su dueno no se apartaba
de ¢1 un momento, obedeciendo sus 6rdencs con la 1a-
pidez del rayo, y siendo sumayor defensa. Al saber En-
¢igo que contraviniendo las ordenes del almirante se
hallaba en su navio aquel hombre, no pudo mienos de
enfurecerse contra los que le habian acogido, dando al
par 6rden de que se le abandonara en la primera isla
desierta : sin embargo, los ruegos del desconocido y de
sus protectores ablandaron al fin el animy del letiado,
v el insalvente de la Espaniola fue admitido en el nii-
mero de los soldados de aquella expedicion tan imper-
tante como peligrosa. . Tt

Llegaron entre tanto al golfo de Urabd, § 1a desgra-
ciada suerte que habia experimentado Ojeda comenzd §

(1) Oviedo, Historia general, I parte, libro 29, cap. 3.
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aflizir al letrado con nuevos desastres ¢ inforfunios. Dio
sil nave en un bajio, v rota en mil pedazos, apenas pu-
dieron salvarse desnudos los hombres que en ella ve-
nian : los indiog, ensanados con el pueblo y la fortaleza
de San Sebastian, los habian reducido 4 cenizas; y con-
vencidos de que el conocimiento del pais les daba gran-
des ventajas sobre aquellos extranjeros, no perdonaban
medio para hostilizarlos. — Faltos, pues, de punto de
apoyo, fatigcadvs por los continuos rebatos y acometi-
mientos de los indios, escarmentados de las pasadas vi-
cisitudes v aquejados de penosas enfermedades, desea-
ban los espanoles dejar para siempre aquellas fatales
costas, renunciando gustosos & toda idea de engrandeci-
miento. En medio de la consternacion general, que ha-
cia enflaqueecr y quebrantar la disciplina, Enciso care-
cia de consejo, y noosaba tomar unaresolucion coniraria
a4 las pretensiones de sus soldados. Preparabanse estos
ya para alejarse de aquellas tierras, cuando el profug
de la Espanola, levantandose entre sus companeros, les
dijo estas palabras, que ha conservado felizmente la his-
toria: « Yo me acuerdo, senores, que los anos pasados,
» viniendo por estas costas con Rodrigo de Bastidas 4 deg-
» cubrir, entramos en ese golfo, y 4 la parte de Ocei-
» dente saltamos en tierra donde encontramos un gran
» 110, v & su orilla opuesta vimos un pueblo asentado
» en tierra fresca y abundante, y habitado por gente
» que no ponia yerba en sus flechas. » Estas palabras
pronunciadas en aquellos instantes de a) fustias, pro-
dujeron magieo efecto. Eneizo aniniado por aqupl 10111 -
bre, salt6 seguido de otros ciento, enl los bergantines que
110 habian perecido, y se encaminé al lugar cuya des
cripeion habia cau&a&n tamano cambio en los degcubri-
dores. — Poco tiempo pasd en efecto, y ya tenian ante
si vista al pueblo mencionado ; pero al saber los indios
que se dirigian contra ellos, lo habian desalojado com
pletamente, enviando sus mujeres ¢ hijos a los vecinos
montes, mientras se disponian & recibir con las armas
4 sus nuevos huéspedes.

Vivian aquellos moradores bajo el gobierno de un ca-
cique, llamado Cemaco, el cual venia al frente de sus
guerreros, que eran en numero de quinientos. Enciso, a
(uien no se ocultaba que del éxito de aquella coutienda
dependia la suerte de los suyos, les obligd a jurar que
pelearian hasta vencer O morir, haciendo al par el voto
de gue si aleanzaba la deseada victoria, llamaila al pue-
blo con el nombre de Santa Maria de la Antigua. Vinie-
ron. pues, a las manos enn gran denuedo por una parte
y otra ; pero el valor de los espanoles y el terrible efec-
to que producian las armas de fuego, los caballos y su
manera de pelear, decidieron el combate, pasado el pri
mer impetu de los indios, a favor de Enciso, habiendo
manifestado en toda la refriega el insolvente de la Espa-
nola un arrojo admirable. — Cayo, como consectiencia
de esta victoria, en poder de los espanoles el pueblo re-
ferido, apoderandose de multitud de preseas de oro fino,
y de otros objetos preciosos, y haciendo considerable ni-
mero de cautivos. Pero la alegria producida por tan
prospero suceso, trocose muy luego en anarga zozobhra
para el letrado Enciso: la intrepidez del aventurero a
quien habia perdonado antes la vida, el cumplimiento
de la promesa hecha en medio de las tribulaciones de
San Sehastian, y otras circunstancias no inenos nota-
bles habian hecho que los soldados espanoles le mira-
sen como 4 su libertador, fijando en ¢l todas sug bri-
llantes esperanzas de conquista. Desde entone s fué
visto el letrado con ojeriza por la mayor parte de aque-
llos nuevos pobladores, que esperaban solo una ocasion
favorable para apartarse de su dominio No tardo esta
mucho tiempo : Enciso habia prohibido, eon tan poco
acuerdo como oportunidad, que contratasen sus subor-
dinados eon los indios, impouniendo pena de la vida al
que contraviniese a esta orden. Los malcontentos con-
sideraron esta conducfa como abuso de una autoridad
que tenian por ilegitima, pues qu se hallaban fuera
del término fijado a Ojeda para su goblerno; y decla-
randole como perjudicial a los intereses de la colonia,
quitaron el mando al letrado, nombrando para susti-
tuirle una especie de consejo, & cuya cabeza colocaron
al insolvente de la Espanola.

. Quién era pues aquel hombre que arrojado por las
deudas de su hogar domestico, pasaba por la afrenta de
ser introducido en un barco dentro de una pipa 6 de un
rollo de estera; que salvaba despues de una perdiecion
proxima & sus compatriotas, y que acababa en fin por
apoderarse de sus voluntades y arrojar del mando al le-
gitimo jefe ?... Este hombre era Vasco Nunez de Balboa,
a quien preparaba la fortuna un renombre inmortal y
la envidia una muerte desastrosa. % wr

Al frente ya Balboa de la colunia de Nuestra Sefiora
de la Antigua, solo penso en promover las fuentes de
la prosperidad con que aquel suelo h_rindnba a 8Sus mo-
radores ; pero aun no ll_ul:ua puesto orden en las cosas
del gobierno, i se habian sosegado del todo los parti-
darios de Enciso, cunando se oyeron un dia en las veci-
nas costas repetidas descargas, distinguiéndose al par
diferentes ahumadas. A estas senales respondieron los
espanoles con-otras del mismo genero, ucercaudose al
poeo tiempo a la mln;nﬁ Diego Enriquez de Unl;_xleua-
res, el cual habia salido en busca de Diego de Nicuesa
de la lsla Espanola, habiendo hasta entonces sido in-
friectuosos todos sus esfuerzos para encontrarle. Traia
Colmenares en dos navios bastinientos, armas y muni-
ciones de guerra, y desesperado ya de no poder ofrecer
£5108 SOCoITes 4 su ,]ﬁfl‘, se resolvioa 1epartl rlos entre los
habitantes de la Antigua, liberalidad que e gano elvge-
neral afecto, v le adquirio tanto prestigio, que se deter-
miinaron 1os de la villa a llamar a Nicuesa para que los

| @obernase en lugar del destronado Enciso. No agradaron
. = 2 L
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&4 Vasco Nunez estas novedades, que se encaminaban 4
reducirle de nuevo 4 la simple esfera de soldado ; mas
disimulando por entonces sus intenciones, parecio asen-
tir & lo resuelto por el cabildo, conviniendo en que sa-
liesen en husca Jel citado Nicuesa para ofrecerle el go-
bierno de la Antigua, Diego de Albitez, Diego del Curral
y el mismo Colmenares. x

Hallibase reducido Nicuesa al Gltimo extremo en
Nombre-de-Dios, restandole solo del poderoso ejéreito
que sacH de la Espanola, sesenta hombres desalentados

a fuerza de infortunios, cuando recibio el mensaje del
Darien. — Las desgracias que agoviaron & aquel infeliz
caudillo, habian tambien producido en su naturaleza
un cambio bastante sensible. — Nicuesa anfes de em-
prender tan miserables expediciones era jovial, abierto,
prudente y generoso : — Colmenares le hallo desabrido,
temeririo, eruel y desconfiado, 1[:3;.5311{1-:} a tal punto su
falta de prudencia, que aun no habia salido de Nombre-
de-Dios, enando ya prorumpia en amenazas contra los
moradores de la Antigua ; manifestando que los despo-
jaria luego de lag riquezas que sin consentimiento suyo
habian adquirido en aquella comarea. — No oyeron los
mengajeros con gusto seinejantes fleros, y antes de que
Nicuesa llegara al Darien hicieron de manera que se
sipiesen el 1a villa sus propositos. — Tan inesperadas
nuevas produjeron en los colonos una epnniocion pro-
funda, aumentada en breve por el veedor de Nicuesa,
Juan de Ciicedo, que no solamente les asegurd en sus
justos temores; sino que los excito @ rechazar el yugo
cruel quie se les preparabad. — Diestro Balboa en explo~
tar el entusidcimo de 10s espanoles, creyo que era llegado
el momento de lograr sus deseos. — Con la misma pru-
dente y sagaz reserva que habia hasta entonces em-
pleado, atizo el fuego que comenzaba a brotar, aconse-
jando a los mas alentados que no admitieran a Nicuesa
en la villa, mientras prevenia a este en secreto que solo
desembarcara en su presencia.

No bien llegd al Darien el imprudente don Diego
cuando se presentaron en la playa todos los moradores
de la Antigua para impedir que saltase en tierra, lan-
zando contra ¢l grandes amenazas, El infeliz Nicuesa,
que tantos golpes habia recibido ya de su adversa for-
tuna, aturdido por aquella contradiccion inesperada, y
resuelto 4 no volver a Nombre-de-Dios, acudié entonces
A los ruegos, no habiendo género de infortunio gue no
les recordase ni promesga que no les hiciese. — Pediales
que le permitieran vivir en la villa, no ya como jete v
cobernador de aquellas regiones, sino como simple sol-
dado, como el ultimo colono, ofreciéndose & permane-
cer encerrado todo el tiempo que quisieran en Jas 1as
estrechas prisiones. Para certificarles de la sinceridad de
sus palabras, olvidandose del aviso de Balboa y de la ac-
titud amenazadora del pueblo todo, salto al cabo en
tierra, entregandose en poder de sus enemigos : apode-
raronse estos de él é hiciéronie de nuevo embarcarse en
el bergantin mas endeble de aquella cortaarmada, acom-
pafiado solamente de 18 hombres que permanecieron
fieies & su persona. — El triste Nicuesa agoviado por tan
feroz desengatio, se hizo 4 la mar para buscar algun
consuelo en medio de sus desgracias; pero nada se ha
sabido despues de ¢l, de la barca ni de sus companeros,
siendo probable que perecerian todos en aquellas regio-
nes, teatro de sus infortunios. ‘

Acaecian estas escenas el dia 1° de marzo de 1511 :
solo quedaba ya a Balboa para levantarse con el domi-
nio absoluto de la Antigua, exterminar al letrado En-
ciso, & quien las discordias referidas, mas que otra cosa
alguna, habian mantenido en la villa. Para conseguirlo
le hizo publicamente carzo de haber usurpado la juris-
diceion, formandole proceso y prendiéndole en su con-
secuencia. — Pero queriendo ostentar cierta clemencia
con el que antes la habia tenido con él, pusole al cabo
en libertad, no sin obligarle a salir de aquella comarea.
— Balboa quedod entonces al frente de los negocios sin

Jcontradiccion alguna ; pero a pesar de que habia logrado

or la fuerza y la astuca la autoridad suprema entre
08 colonos de la Antigua, quiso justificar sus acciones
haciendo que el gobierno de la metropoli las saneiona-
ra, confiriendole aquel gobierno ; y con este objeto en-
vio a Espana al alcalde Martin Zainudio. — Para hacerse
digno de los honores que pretendia, penso entre tanto
en extender el dominio espanol por aquellas desconoci-
das regiones, y el regidor Valdivia paso 4 la isla de Santo
Domingo con el intento de adquirir el favor del tesorero
Pasamonte y juntar los socorros de armas y bastimen-
tos que Balboa necesitaba. — Vaseo Nunez gque por tan
tortuosos caminos se habia apoderado del mando, ereyo
que era llezgada la hora de aspirar a otros mas gloriosoes
y legitimos titulos, para conquistar el aprecio de sus
conciudadanos y el respeto de su posteridad. — Las em-
presas que acometio v llevo felizmente & cabo vinieron
en efecto a justificar su awbicion, presentandole como
uno de los héroes mas esclarecidos del Nuevo Mundo.

Libre va de rivales, tanto en el mando de la colonia
como en la volun ad de sus moradores, penso Vasco Nu-
nez en llevar & cabo los proyectos de conguista que ha-
lagaban tanto su imaginaeion, y que habian al mismo
tiempo de satisfacer los deseos de sus subordinados y
Justificar todos sus actos anteriores. Eran los indios que
vivian en aquellas regiones de condicion mas blanda:y
noble que los de las costas orientales, y obedecian a una
especie de reyes ¢ caciques, los cnales ejercian sobre
ellos autoridad omnimoda y absoluta. Sus dioses eran
menos exigentes y erueles; rechazando todo sacrificio
saugriento, y sus costumbres religiosas aparecian por
tanto was morigeradas y sobrias : pan, frutas y aromas
eran las ofrendas que consagraban a sus divinidades,
pudiendo decirse que todo se hallaba en aguella comar=
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- ea en armonia con la dulzura del clima. Sin embargo,

cuanto hacia relacion con su vida doméstica presentaba
un cardcter distinto. « Los caciques y sefores, dice un
historiador contemporaneo, ecasaban eon cuantas mu-
jeres querian ; los dems so0lo con una. Para divorciarse

110 era necesario mas que la voluntad de entrambos o

la de un eonsorte solo, mayormente cuando la mujer
era estéril, que entonces el marido la dejaba y & veces
la vendia. La prostituvion no era infamia. » Ei respeto
a la memoria de los difuntos los movia 4 creer en diver-
sas supersticiones : en unas partes los eriados y muje-
res de los caciques se daban la muerte para servirlos en
la ‘otra vida : aqui los sentaban en una piedra y los tos-

']

taban hasta quedar solo la piel y los huesos, colgando-

les despues al aire libre ; y alli en fin les erigian una

especie de timulos, semejantes en cierto modo a los que
menecionan los antiguos poetas (el Asia y de America.
El estado de corrupcion de los indios, sa caracter

“muelle aungque belicoso, el espiritu veleidoso que los
~gnimaba, unidos a la sed de gloria y riquezas de los es-

arioles, 4 la constancia y valor inaudito desplegados en

- Jos peligros y 4 la confianza que parecian tener en el
“muevo jefe, convencian a Balboa de que habian de tener

colmado éxito sus empresas, activando en eonsecuencia
cuanto a este fin se encaminaba. Uno de sus primeros
cuidados tué entre tanto enviar dos bergantines en bus-
ca de los espanoles que habia dejado Nicuesa en Nom-

“bre-de-Dios. A la vuelta al Darien de estos barcos ha-
~bian desecubierto en la costa de Coiba dos espanoles; que

avezados a los usos y costumnbres del pais, de resultas
de las desgracias del referido caudillo, les informaron de
la riqueza de aquellas tierras, tantoen oro como en los
demas frutos. quedindose uno de ellos entre los indios
v embarcandose el otro para informar con mayor exac-
titud de todo al gobernador Balbna. No se ocultd a este
la oportunidad de dar prineipio 4 sus conquistas ; y asi
agasajando 4 aquel espafiol como el mas fiel intérpre-

te, v mandando que se apercibiesen para la expedicion

" ! y T % # — ) 4 -
130 hombres escogidos, y armados de instrumentos para

~abrirse paso por medio de los montes, se di6 a la vela

para Coiba Llamabase el cacique de aquella conarea
Careta; indio mas sagaz y astuto de lo que parecia con-

‘venir al estado de cultura de su pueblo: 4 la llegada de
‘Balboa no manifesté pues inquietud alguna, y aunque
“se megd 4 prestarle toda clase de auxilios, dando por pre-

texto la guerra que sostenia con Ponea, otro cacique de

‘aquel eontinente, e brindo con su amistad, no sin ha-

cer alarde de las fuerzas con que contaba, las cuales as-

~eendian hasta dos mil hombres de guerra. Disimuld
‘Balboa ; despididse de Careta, y haciendo muestras de

volverse 4 sus bergantines, revolvio sobre el ejército de
los indios & media noche, eayo sobre el pueblo, y ma-
tando y cautivando a enantos encontraba, se apodero
del cacique, de su familia y de sus riquezas; y no sin
hacerse duefio de cuantas provisiones habia en la po-

blacion, volvio 4 sus barcos y ge dirigio al Darien. Asus-

tado Careta y viendo cudn poeo le vali su astucia, rogo
al zobernador gue le diese libertad, ofreciendo en cam-
bio suministrar a la colonia abundantes bastimentos, a
condicion de qie le ayudase contra Ponea. Acepto Bal-
boa esta mieva ocasion de dilatar sn dominio, y partie-
ron los aliados 4 dar guerra al rebelde cacique, que sin
osar esperarlos se refuzio en los monfes, dejando de-
siertos los pueblos en que sus subditos moraban. Malc-
grada asi la expedicion penso Balbeaobtener algun fruto
de aquel movimiento, é instado por Panquiaco, cacique
vecino de Careta y senor de 10,000 vasallos, se diriglo
vigitarle, deseoso de ganar un aliado tan poderoso.
Grande fué la ostentacion que desplegd el indio para
agasajar 4 los espanoles : para mas honrar & gug hues-
pedes habia dispuesto que estuviese & su inmediato ser-
vicio su hijo mayor, joven de bizarras prendas y muy
despierto, el cual, notando un dia que se trababa una
disputa bastante acalorada entre los soldados de Balboa
al tiempo de pesar el oro, exclamo de esta manera :
« & Porqué renir por tan poco ? Sies tanta vuestra ansia

“de oro que por ella desamparais vuestra tierra y venis

& inquietar las agenas, provincia os mostraré yo donde
podais 4 manos llenas contentar vuestro deseo. » Aiadio
el indio 4 estas palabras la deseripcion de las ricas co-
marcas & que aludia ; y encendidos los animos con el
deseo de la gloria y de la riqueza, hubieran querido los
espatioles dirigirse al punto & ellas para avasallarlas;
pero el hijo de Panquiaco les habia asegurado que ne-
cesitaban ser en mayor namero para acom. ter aquella
ardua empresa, y eaerdo Balboa, como siempre, deter-
minG volverse al Darien, no sin el ardiente deseo de lo-
grar las brillantes esperanzas que habia concebido.
A la llegada de los expedicionarios & la Anligua, hallo
Balboa 4 Valdivia, que habiendo desempenado su co-
mision en Santo Domingo, le traia grandes promesas
del almirante vy no escasos socorros de armas y basil

mentos. Firme en el proyecto que habia formadoal es- |

enchar al hijo de Panquiaco, despaché de nuevo al ex-
resado Valdivia, para que informase al almirante de
as noticias que habia adquirido sobre el mar del Sur,
acompaniandole 15,000 pesos del quinto del rey, coiio

 muesira de la riqueza de las comarcas que habia pacifi-

cado, y manifestandole la resolucion de acometer en bre-
ve expedicion tan importante. Partio Valdivia con su em-
bajada, y al poco tietnpo aparejo y dispuso Vasco Nutlez

“la interpresa de los descubrimientos, no sin haber re-

conocido antes el golfo y vio del Darien, llamado por los

* historiadores con los nombres de Atrato y de San Juan

indistintamenle. Giento setenta lombres y dus bergan-
tines, uno de los cuales mandaba Golmenares, coupo-
nian todo el armamento y ejército de Balboa. Gontabase
el afio 1512; v despues de haber reconocido diferentes

Ministenio ge Educacion, Cultura v Deporte

brazos del Darien, v de contemplar las singulares po-
blaciones de la tribu Abebeiba, especie de nidos apoya-
dos n mullitud de palmeras 4 los cuales se subia por
escalas; despues de dejar en Abenamaguey un presidio
de 30 soldados para impedir que los indios se rebelasen,
volvio a la Antigua A disponer definitivamente los apres-
tos para la expedicion que habia de inmortalizarle.

Un accidente imprevisto vino entre tanto a relardar
por mas tiempo aquel célebre descubrimiento: los cin-
co caciques sometidos al imperio de Balboa, ya por el
éxito de las armas, ya por el temor que le tenian, for-
jaron una especie de conspiracion, en la cual trataron
con el mayor sigilo de reunir todas sus fuerzas y des-
truir la villa de la Antizua, dando muerte a todos los
espanoles. Tenia acaso Balboa consigo una india prin-
cipal, a quien amaba con cierta predileccion por su ex-
tremada belleza: esta mujer, pagada de los halagos de
tan esforzado guerrero, profesibale tambien un carino
sin limites ; y sabedora por un hermano suyo de aquel
terrible proyecto, no tardé en ponerlo en conocimiento
del jefe de los espafioles. Cineco mil guerreros y cien ca-
noas, con otras abundantes provisiones de guerra, eran

en concepto de los conjurados caciques, elementos su-

ficientes para destruir aquel punado de aventureros.
Balhoa se apoderd, para mas cerciorarse de la verdad,
del hermano de [a india, qne era uno de los jefes del
ejeéreito enemigo, le puso en el tormento; y seguro ya
de cuanto se intentaba, dispuso desbaratar con un gol-
pe de mano la descubierta conjura. Sorprendidos los ca-
ciques en Tichiri, preso el caudillo y perdonada la mu-
chedumbre, fueron aquellos ahorcados, asaeteado el
segundo y reducidos & esclavitud los soldados que com-
ponian aquel ejército.

Conjurada asi la tormenta que tan crudamente habia
amepazado 4 los moradores de la Antigua, fueron en-
viados & Espana nuevamente 4 dar cuenta del estado de
la colonia, Juan de Caicedo y Rodrigo Enriquez de Col-
menares, al mismo liempo que aplacados algunos leves
disturbios entre los espanoles, recibia Balboa el titulo
de gobernador que le enviaba el almirante, con 200
hombres al mando de Cristobal Serrano. Con estos so -
corros, con lag adversas noticias recibidas de la corte, y
mas que todo aguijoneado por el insaciable deseo de
la gloria, creyd Balboa que debia llevar a cabo su an-
helado proyecto sobre el mar del Sur; y previniendo
cuanto era necesario para la empresa, se dio 4 la vela
en 1° de setiembre de 1513 en un bergantin y diez ca-
noas, 4 bordo de las cuales iban 190 hombres, mil in-
dios de earga v algunos lebreles de pelea. Provisto de
guias por los caciques sometidos a su dominio, vencidos
algunos obsticulos, avasallados algunos régulos rebel-
des y muertos otros, despues de 25 dias de una marcha
penosa v dificil, atravesando unas veces asperos bosques
y fatigosos pantanos, escalando otras elevados montes,
salvando otras en fin, hondos torrentes v dilatados rios,
llegaron el 25 de seliembre al pié de una altura, que fué
senalada por los guias.dndios como el punto desde don-
de el ansiado mar se divisaba. El caudillo de aquel pu-
nado de valientes, lleno de gozo y de entusiasmo, man-
ddles entonces que le aguardaran al pié de la cima para
tener el primero la gloria de saludar aquellos incogni-
tos mares. « Llegado & ella (eseribe don Manuel José
Quintana en sus Espaiioles tlustres) lleva ansioso la vista
al Mediodia; el mar austral se presenta a sus 0jos : so-
brecogido de gozo y maravilla cae de rodillas en tierra,
tiende los brazos al mar, arrasades de lagrimas 1oz 0jos
da gracias al cielo por haberle designadoa aquel msig-
ne descubrimiento. Hizo luego senal A4 sus compariercs
para (ue subiesen, y mostrandoles el magnifico espec-
taculo que tenian delante, vuelye & arrodillarse y a
agradecer fervorosamente el beneficio. Lo mismo hicie-
ron ellos, mientras que los indios aténitos no sabian &
qué alribuir aquellas demostraciones de admiracion y de
alegria. Anibal en la cima de los Alpes, ensenando &
sus soldados los campos deliciosos de la Italia, no pare-
cio, segun la ingeniosa comparacion de un eseritor con-
temporaneo (1), ni mas exaltado ni mas arrogante que
el caudillo espanol ; puesto ya en pie, reecobrando el uso
de la palabra que el gozo le ienia embargada, y hablan-
do asi 4 sus castellanos: « Alll veis, amigos, el objeto de
vuestros deseos v el premio de tantas fatizas. Ya teneis
delante el mar que se nos anuncio, y sin duda en ¢l se
encierran las riquezas inmensas que nos prometieron.
Vosotros sois los primeros que habeis visto esas playas
y esas ondas: vuestros son sas tesoros, vuestra svla es
la gloria de reducir esas inmensas € ignoradas regiones
al dominio de vuestro rey y a la luz de la religion ver-
dadera. Sedme, pues, fieles como hasta aqui, y yvo os
prometo que nadie en el mundo 08 iguale en gloria ni
en riquezas.» Todos alegres leabrazaron y todos prome-
tieron seguirle hasta doude quisiese llevarlos. Cortan
luego un arbol grande, y despojandole de sus ramas,
forman de é1 una eruz que fijaron en tumulo de pie-
dras sobre el mismo sitio en que se descubria el mar.
Los nombres de los reyes de Gastilla fueron grabados en
los troncos de los arboles, y en medio de aplausos y gri-
teria alborozada, descienden de la sierra y se encail-
nan a la playa.»

La pacificacion de los caciques de aquellas comarcas
que 1o pudieron dejar de alborolarse al aspecto de 1os
espanioles, fué uno de los principales cuidados de Bal-
boa. Francisco de Pizarro, Juan de Ezcaray y Alonso

Martin fueron enviados a descubrir los caminos que coli-
ducian con menor rodeo al ansiado piélago: el ultimo,
nras afortunado que sus companeros, fué el primer es
panol que pisé aguellas incognilas playas, volviendose

(1) Pedro Marlinez, década 111, lib,
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despues 4 Balboa para- darle las noticias adquiridag. El
espectaculo que presentd entonees aquel continente, 1o
pudo ser mas bello n1 eausar senzacion mas grata en el
pecho de los espanoles. Balhoa descendio a la playa can
20 hombres, y cuando el agua comenzaba 4 crecer, ar-
mado de todas armas, ostentando en su siniestra 1ano
la handera de Castilla y en la divstra la espada desnuda,
se entrd en el mar, cuyas ondas le cubrieron hasta lus
rodillag, pronuneciando en tono solemne estas memor -
bﬁles;mlnhr;m: « jVivan los altos y poderosos reyes de
Castillal... Yo en su nombre tomo posesion de eslos ma-
€S y regiones; y si algun otro principe, sea cristiano,
sea Infiel, pretende a ellos algun derecho, yo estoy dis-
puesto a contradecirle y defenderlos. » Los gritos dé 1e-
#ocljo y las aclamaciones mas sinceras fueron la res-
uesta dada por los soldados al juramento de su eapitan:
d posesion que tan extranadamente se habia tomade,
fue confirmada por testimonio del escribano Andrés de
Valderrabano que formaba parte de aquel pequenio es-
cuadron de héroes, recibiendo el sitio en que csto se ve-
rificaba el nombre de Golfo de San Miguel, 10r ser el
dia de aquel santo.

Hechas otras demostraciones en sefial de haber lom:-
do posesion de aquellas comareas, traté Balboa de redu-
cir 108 caciques de las inmediaciones, derrotando 4 los
que osaban oponérsele y agasajando & los que amiza-
blemenil'e le recibian. Entre los primeros se contaba Cu -
quera, indio que posela gran nuiero de vasallos v erq
muy respetado de sus vecinos. Desbaratado el ejéreito
de este régulo en el primer encuentro, se presento al
cabo &4 Balboa, trayéndole como pregente erin 1tune: o
de perlas'y no poca poreion de oro.. Pere o gue lamo
mas la atencion de les espafioles fueren las perkis: v
sabido que se crinban en abundaneia én una ce lis
proximas islas, se determind el caudillo & pasar ¢! 1is-
mo a reconocerla. El mgor de la estacion, la furia del
mar embravecido con las tempestades, la fragilidad de
las canoas de los indios y los muchos penascos de que
estaba el golfo sembrade, parecian ser otros tantos alhs-
taculos al logro de aquella empresa. Balboa insistio en
llevarla 4 cabo; saltd en las eanoas con sesenta castella-
nos, y no bien habia comenzado 4 navegar, cnando ¢
vieron todos amenazados de muerte. Para evitarla, s
acogieron 4 una isleta: crecid entre tanto el mar, ¢u-
bridse la tierra en que habian saliade y pasaron tcda la
noche con el agua 4 la eintura hallando 4 la manana
despedazadas las canoas que no habian podido resistir
el zolpe de las ondas Con indecibles trabajos volvieron
a tomar tierra, v hambrientos y desnudos egeaparon de
una empresa tan temeraria como poco mediltada. |

Tumaco, cacique de aquellas tierras, quiso en tanlo
impedir el paso 4 los espatioles; pero vereido cono {o-
dos los demas que habian tentado la fortuna de las di-
mag, hubo de someterse 4 la suerte comun, presentin -
do 4 los espafioles, para ganar su graecia, gran niero
de perlas v no pequena cantidad de oro, aumentaido
la contribucion de las primeras; a vista del placer que
causaban, hasta doce marcos de ellas. Esta abundancia
y el ver los castellanos inerustadas Jas cabezas de los
remos de las canoas de gruesas balajes y e menudo 1 -
jolar, fes hizo concebir las mas halagiienas esperianzas,
que no pudieron menos de aumentarse al saber por con-
fesion de Chiapes y de Tumaco que existia en el sy
colfo la isla de Tre, en donde las perlas eran de un {u-
maio mas congiderable y en muy erecido nuniero. Die-
ron los espanioles & aquel sitio el noimnbre de Ishi-Rica .
y contentos con el brillante resultado de sus expedicio-
nes, se divigieron de nuevo al Darien, no sin habes
pucsto 4 las tierras de Tumaco el titulo de provineia de
San Lueas, recordando asi el dia en que psaron aquel
deseonocido territorio. Tal fué el términe de aquel me-
morable reconocimiento, en donde el valor de nuestros
abuelos, su constancia y su heroicidad rayaron al mas
alto punto: Balboa y los suyoes habian descubierto un
nuevo mar, habian desplegudo en ignoradas r. &ignces
las banderas triunfantes de Castilla, € introdueido final-
mente Ja antorcha de la eivilizacion en medio de aquc-
Ilos pueblos que rendian el homenaje de la admiracion
4 su indomable pujanza y pagaban su desusada corte-
sia con la mayor veneracion y respeto.

Pero al ilustre caudillo que haba llorado al divisar =1
mar austral , ereyendo realizado el sueno de oro de sus
compatriotas, que al tomar posesion de aquellas recic-
nes invocaba 10s nombres de los reyes de Jastilla, ju-
rando y haciendo jurar a sus soldados que las defende-
rian contra cualquiera principe infiel 6 cristiano, le c:-
taban reservadas las mayores amarguras en pago de
tanta fidelidad y heroismo. Prevenida contra él la co;te
espanola por las instancias de Enciso, comenzaron a na-
cer las suspechas contra el grande hombre. En valdc
Zamudio, Arbolancha vy otros comisionados de Bailioa
trataron de disipar las dudas que eontra el deseubridor
del mar del Sur se habian levantado. Balboa fué reeni-
plazado en el gobierno del Darien por Pedrarias Davila,
hombre de mezquino corazon, de eeloso earacter v des-
coufindas costumbres. Desde la llezada de aquel noble

| altanero comenzo Balboa a experimentar los mayores

desabrimientos: se le tomo residencia de su gobierno,
se le despojo de los bienes que habia adquirido 4 fuerza
de sudures v de proezas, y se penso finalmente en en-
viarlo a kspana cargado de grillos para que se hiciese
en ¢l la justicia que el rey tuviera por conveniente. Sin
embargo, el nuevo obispo de Darien, fray Juan de Que-
vedo, intercedio con el 1njusto Pedrarias; se restituye-
ron a Balboa parte de sus bienes, se le ordené que sa-
liese & restaurar el dominio espanol, que habia perdido
desde que le echaron del gobierno, mucha influencia
entre los indios ; i bien al propio tiempo escribia el en-
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vidioso gobernador & Castilla para neutralizar el efecto
que habian de producir en la corte las relaciones de los
prodigiosos descubrimientos de Balboa y los descalabros
sufridos por la impericia y poco talento del mismo go-
bernador Pedrarias.

La corte entre tanto parecia rectificar el concepto que
habia formado de Vasco Nunez. Arbolancha habia ob-
tenido varias audiencias del rey; y ya no se daba en
Castilla el nombre de lIlbuI‘E{]IItE" y aun de bandido al
descubridor del Sur. Esta d151u}5n':mn favorable de la
corte parecié tambien mejorar la situacion de Balboa en
la Antigua, que ya habia tomado el titulo de ciudad.
Expidiosele pues el titulo de Adelantado, si bien con
sujecion al envidioso Pedrarias, quien al recibir los des-
pachos de Vasco Nunez, se resolvié & ocultarselos, pen-
sando’al par en los medios de exterminarle, SLI})DEE. al
cabo tan bastardo proceder ; medio el obispo, y acobar-
dado Pedrarias, entrego los despachos, no sin exigir al
nuevo Adelantado que no usaria de su autoridad sin su
beneplacito. Pero el obispo que anhelaba ardientemen-
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te la reconciliacion de entr: 1111110% jefes, penso en unir-
los con los lazos de la sangre: l’udmrm% tenia dos hijas
en Castilla, Balboa era soltero, v en pocos dias se con-
certaron las capitulaciones, celebrandose el desposorio
con doma Marja que era la mayor de las dog hermanas,
Estos vinculos que parecian apagar para siempre 108
celos dpl viejo Pedrarias, no fueron sin embargo bas-
tantes 4 hacerle desechar el odio (que contra Vasco Nu-
nez abrigaba : mientras este, duef’m de cuatro navios v
4 la cabeza de cuatrocientos hombres, pensaba en hacer
suyos los tesoros del Peru, el vengativo segoviano des-
pach6 un correo que le hall6 en el puerto de las Pinas,
cercano ya a entrar en aquel vasto imperio, por el cual
le mandaba que volviese a Acla para comunicarle cosas
de importancia, indispensables para el buen éxito de
su expedicion. I\ﬂ recelo Balboa de aquel perfido men-
saje, Vv encaminose a Acla para estrechar €1l Sus brazos
al pa(} ‘e de su esposa. Mas preso al llegar 4 esta pobla-
cion, encausado por el alcalde Eapmma y sentenciado a
muﬂrle con otros cuatro companeros suyos, 4 quienes

mostraba mayor predileccion, fué degollado publica-
mente, pasando antes por la amargura de oirse llamar

udm‘ cuya infame acusacion pudu turbar solo por al-
gunm momentos 14 tranquilidad de su espiritu,

Asi termind la brillante carrera de Vasco Nunez de

Balboa, que contaba al ser ajusticiado cuarenta y dos
afos de st edad, hallindoge en lo mas entero de su vida.
Sus grandes virtudes como capitan y jefe de la Antigua,
sus inauditas proezas llemdaa 4 cabo sin gran derraZ
mamiento de sangre, y la lealtad que manifesto en to-
das ocasiones, le han hecho acreedor al aprecio de la
posteridad, que condena unanime la miserable y co-
barde conducta de Pedrarias. Sin embargo, cuando se
congidera el modo con que se apodero del mando, la
crueldad ejercida con Nicuesa y la ingratitud con que
pagd la clemencia de Enciso, no puede menos de recono-
cerse que hay en la muer te de Vasco Nufiez de Balboa
algo de providencial y expiatorio, ofreciéndose como
una leccion terrible de la ambicion humana y como
una prueba irrecusable de la inconstancia de la fortu-

——
......

-'“-"-'-;,..-:-

.1""I I J]!':I. i

|
|+I| | |u .i.H'. |. .

|1 i l

| i 'nllr |1|||| mH.. .|_
i EHi ]1 11 il ‘ |k|“|‘\|u |||=||] 'ii,','l ,||l._" ||' '|‘||H|II '-Z-,'I|'5.
l||l||| ||[ Hlln|r[||| I1|1| II

I| I

o
'i' “14!4| “”h h lh |'|J.|+ 1| |III ‘“I [Iﬁ
il .I| || 'H !Ill H ||||. L| ||Il |||'|| ||11| 'h' 'IIIH I.lr| |||'ml|llluIJ by Ilul I 1

...-', .Hr'l"'

1

A% it . i 8 it .
fh Ny '.'. -.i i | . e ] ! e i
W ['r | " 1- I-|.|| !.‘ N i - II. { { il ‘ | ] I II : r
: ! I"i"l.:- F-..." | | ' (t | |
| i, Lo Lt . 1 | | 'f;: [ . i \f -:- : li.';'i'q_ I. —m, =
AR I ARSI R ity i e, '1 =
;;! |I - I | I -"|:': I _: il : | .?. ill I it il g
e il 1 | il ;..' ¥ -I:I |! { 1 | hi: I|I' i /| || L:
X 15 N I | il - AILEHTAHE AL | i |
IR UL LT | SN ‘.-'-'.‘-‘1-.’-“:-:'f""|.-.i A
1 : :I II' ! i II .r Il: 4 [ : i} "II I : i hl I'. J i ;
|I| 'I ! : = - J I' Iﬂ"‘ ‘u}'i ;
i f —— .}

f¥i RRETE
Atk ok AU i.. 'Li- il .:'

.......
A i s

L _. e — —— =R

TR e TR

i ‘S

- 1
- i Ce——— T

Irlll I: ¥Rl l|||1r|l | X

1 .n- |-II-I|L|II|I

III.1] n "-I: '.". _‘ s Y T
III-I l |r1 :llll

ulul'l-lﬂllli i

A ‘lk\ l‘ il

Mﬂﬁﬂlw IW

it "'n.,' e
",':1'.;”. m-'*;,‘;_ i

1 |
B |r Il |
|

|I. i Tt
|1| ]| II|I|| . "I; | ":"';_'r;' :‘ 'I::;'::_i ”E': i fﬁ il
|. |0 LR |.:' '_ | '-" y | .]1

, l
| ',*"*-:*’-fff. ﬂ; i ihllu.jl'mH M!Ll,
| by 111

I| pll'l1 ||I 1=
II'H

11111] 1 |I 1| ulrlg, H'l mHm 4| H

Fai- | |
tllruu,. III-. ||1 b ||| I|I| ]UI ‘

i j |
STHEL 14 s ||
fH | | --|I-II1.I1 ' I| ”lll ! ||||1]"|

...........

:."'" I'Hnnu.' |

Teatro imperial de la Opera. — El Profeta, acto 4°. — Coronacion de Juan de Leyde en la catedral de Munster.

na. Balboa & pesar de todo es una de las fizuras mas
brillantes entre todos los guerreros que concurrieron a
la conquista del Nuevo Mundo : por esta razon nos he-
mos detenido algun tanto a bosquejarla, si bien la pri-

sa con que lo hemos hecho, no nos ha dado lugar de
disenarla cumplidamente.
JosE AMADOR »E Los RIOS,
de la real Academia de la Historia.

Teatro Imperial de 1a Opera,

EL PROFETA.— SALIDA DE M!® ARTOT.

Mlle Artot, sobrina del célebre violinista, se ha estre-
nado noches Immdaﬁ en el gran teatro de Ta Opera con
el papel de Fides en el P? rofeta. Esta obra famosa de Me-
yerbeer ha encontrado en la joven artista Mile Artot
una intérprete de talento, y sin embargo diremos que
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en ese papel de Fides se han mostrado sucesivamente
las cantatrices mas afamadas de estos ultimos tiempos.
Al cantar el aria del primer acto se habia grangeado

ya Mlle Artot las simpatias del publico, y en la escena
(iv la iglesia alcanzaba un aplauso unanime y merecido.
Sabe Ld]]tﬂ.l tiene agilidad, mérito v mucha inteligen-
cia ; su organo es rico, sobre todo en los puntos altos,
lo quv permite clasificar su voz entre los SOpranos, s
hien se habia anunciado como contralto en los carteles.
Mlle Artot es discipula de madama Viardot, cuyo mé-
todo es bien conocido y apreciado en Paris desde hace
mucho tiempo.

Gracias 4 la novedad que ha procurado 4 los parisien-
ses la salida de esta joven artista, el Profeta prosigue el
curso de sus representaciones con el feliz éxito de sus
primeros dias. Aprovechamos la ocasion para mostrar a
nuestros lectores, por medio del dibujo que dm]u[mﬂd
una muestra de las grandiosas decoraciones y el apa-

ato escénico que tanto contribuyen en este teatro a po-

| ner en boga las 6peras que en él se ejecutan.

Fiesta de caridad em Niarsella.

Marsella 15 de febrero.

Ayer llegaron a esta mas de veinte mil forasteros para
temar parte en nuestras fiestas; algunos de ellos eran
procedentes de los lejanos duluu tamentos de Aude, He-
mult y Drome.

Ll sabado 4 las seis de la tarde, un cahallero con el
escudo de armas de la ciudad, au"nupdnddn de varios
pajes que llevaban hachas r-uremlldaw precedido de dos
heraldes anuncio la llegada del Muy alto y Muy pode-
roso senior Tibalde 1V, conde de Champagne y rey de
Navarra, como tambien de los duques de Bretana y Bor-
gona, de los condes de Nevers , de Bar y de Macon, y
del PEII]dE‘%i‘ﬂ} le de Francia, Amaury de Montfort, todos
acompanados de sus gentiles hombres Y soldados.

x'w er domingo, a las nueve, la comitiva real se reu-
ni6 en el Prado. lmpr.-.au 4 marchar sigulendo el itine-
rario senalado en el programa, y recorrio los barrio-
mas ricos de la ciudad donde parece que la cuesta fués
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muy productiva. A la misma hora salieron de las Ca -
sas Consistoriales el podestat y su comitiva para recibir
al rey Tibaldo y 4 su séquito en la plaza de San Fer-
reol, donde se habia levautado un trono. A unoy otro
lado de la plaza se habian colocado muchas sillas ocu-
padas por senoras (que vestian magnificos trajes de eli-
queta. Guatro musicas empezaron a ejecutar entomnces
la gran marcha de los eruzados, de Jerusalen, La musi-
ca de Verdi, ruidosa como es, produjo un grande efecto.

En sezuida el rey pronuneié un discurso dirigido a
las sefioras, discurso que fué recibido con la mayor sim-
patia. La arenga del podestat que ofrecié al rey troba-
dor las llaves de la ciudad, merecio igual acogida. Esta
Eﬂmem parte de la ceremonia terminé con los coros y

ailes ejecutados por las companias del teatro.

A la una las dos comitivas reunidas se pusieron en
marcha, dirigiéndose a las Casas Consistoriales, v si-
cuiendo el curso de las calles Montgrand, Paradis, Dor-
se, Roma, Canebiere, Beauvau, Vacon y los muelles del
Norte.

Dificil seria formarse una idea de la grandeza del es-
pecticulo que presentaban el muelle Napoleon, la Ca-
nebiere y los muelles del puerto en el acto de pasar la
comitiva. Los numerosos buques surtos en el puerio
viejo habian izado sus banderas; algunos como la Ciu-
dad de Tolosa, del puerto de Burdeos, y el César Ale-
jandre, de Abville, que estahan anclados en frente de
la Canebiere, habian izado todas sus banderas y gallar-
detes. En los ventanales, en el sobrepuente, & cubierta
y en las dunetas de los buques veianse millares de es-
pectadores entusiasmados a la vista de esos trajes mag-
nificos, y de la brillantez de la comitiva que alcanzaba
una extension de tres kildmetros Los trajes del rey,
del podestat, los de Juan de Dreunx. conde de Macon; de
Enrique 1I, conde de Bar; de Guy V, conde de Nevers;
de Amaury, conde de Montfort; de Pedro de Dreux, de
Juan, senor de Joinville, y sobre tudos el deslumbrante
traje de Hugo de Borgona, que lo llevaba el hijo del al-
calde de Marsella, eran efecfivamente notables. Los pe-
regrinos con su calabaza y sus conchas, y las corpora-
ciones de guerreros no llamaban menos la atencion. Los
caballos de batalla de los duques eran eonducides por
escuderos. ' |

La comitiva se detuvo en la empalizada de las Casas
Consistoriales dando frente & la capilla de Nuestra Se-

nora de la Guarda, patrona de los peregrinos y de los

marineros. Entonces.el podestat dirigio una alocucion
a los marselleses para que se asociasena los eruzados. A
la voz de su jefe se cruzaron un gran niunero de pro-
venzales. El gran maestre de San Juan de Jerusalen
hizo la ceremonia de recepcion de esos nuevos soldados
de la fe. Fuera ocioso deseribir la grandeza de esta im-
ponente ceremoriia.

Las comitivas se pusieron en mar ha dirigiéndose a
la Joliette donde los eruzados debian embarcarse 4 hor-
do de las galeras reales. | ‘

A su llegada los caballeros se apearon v se colocaron
en la linea de los muelles. Los individuos de la muni-
cipalidad ocupaban la parte opuesta. Los coros entona-
ron el de Roberto el Diablo, acompafiindoles todos los
musicos. El rey se despidio entonces de los marselleses,
y la orquesta ejecuto el cantabil de la reina Hortensia
Al partyr para la Siria, mientras se hacian los prepa-
rativos del embarco. El senescal despidid en seguida al
rey, v luego se efectud la bendicion de los ejéreitos. To-
dos los eruzados estaban arrodillados; los religiosos que
eran muchos, bendijeron sus armas y las ofrecieron 4
Dios. Por fin se efectud el embarco, 'y cada compania
enfro en el buque que ostentaba su respectiva bandera.

Diez lanchas del Estado remolearon la galera que es-
taba muy bien empavesada, y ostentaba el magnifico
pabellon del rey y tambien el de Marsella. Al empezar
las evolucioues de la galera en el puerto de la Joliette
los cien mil espectadores reunidos en dicho punto Ill‘ni
rumpieron en vivas aclamaciones. Nunea se me olvida-
ra la grandiosidad de este cuadro. Tudos los buques
franceses y extranjeros tenian sus mastiles cubiertos de
gallardetes y banderas, y las que habia Yy se contaban
por miles delante de las casas Borde, y que eran agita-

«das por la brisa del mar, aumentaban todavia la subli-

midad del especticulo. Estaban cuajadas de espectado-
res las murallas contiguas, los muelles, los techos de 103
tinglados, las lanchas, los pontones, las cubiertas de los
buques, y las casas Borde. Los marineros se Labian en-
caramado a las cuerdas para dejar espacio al publico
que pagaba el derecho de ocupar un puesto cualquiera.

Los productos han sidu enormes. No se sabra hasta
dentro de algunos dias; pero 8 juzgar por los billetes

ue se han repartido, se cree que la cantidad ascendera
a 150,000 francos. Estan ya distribuidos 1os 6.000 bille-
tes a cineo francos cada uno para el tm'ueu’quu debe
efectuarse al martes en el Hipidromo. Los extranjeros
solo consiguen proporcionarselos con mucha dificnltad
En la plaza de San Ferreol se habian alquilado cualro
mil sillas a cinco francos, v la Joliette ha pmduridn
mas de 15,000 francos & razon de un franco por sitio 6
puesto.

Hoy el podestal y su comitiva deben dirigirse al Jar-
din Zoologico; los productos tambien estin destinados
a los pobres. '

Manana se celebraran los ultimos episodios de osta
funcion histérica; el desembarco de los cruzades en el
Prado, el torneo 'y las cargeras con que ha de terminay-
se esta magnifica ficsta, =

La poblacion maravillada del especticulo que acalia
de presenciar, no cesa de elogiar al gencral de Courti-
gis, jefe de nuestra division mmlitar, 4 cuya ini®aliva
se debe la organizacien de esta brillante fiesta. Seria
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una desatencion culpable no mencionar & M. Hayman,

joven eseritor de mérito, quien ha sido, por decirlo asi,
el primer ayudante de campo del general.

Revistia de Paris.

——

Durante la enaresma cesan los bailes en algunos salones de
Paris, aungque no por esto se prescinde en ellos de las reu-
niones. En lngar de bailar se juega, se toca el piano y se ha-
bla, es decir, se cuentan historietas, lances v aventuras qua
ayudan & pasar las horas. El elemento de lo maravilloso no
estd exeluido en estos relatos, antes bien parece que contri-
buye & darles un prestigio que cautiva eon seguridad la aten-
cion de los oyentes. Ya sabemos que en Paris el magnetismo,
el sonambulismo y todo lo que es misterioso y sobrenatural
euenla partidarios acérrimos; todo el que tiene algo que decir

en este orden de cosas es siempre bien recibido en los sa-
lones.

El vitrmes de’la altima semana habia en casa de la sefiora

de T... una tertulia de amigos intimos convocada para oir las

curiogas revelaciones de un jéven parvisiense de veinte v seis -

anos, hombre muy instruide y muy simpético, v en caya fa-
milia ha tenido lugar nn hecho singular, inaudito. Hé aqui su
relacion recogida por una de las personas mas atentas del
anditorio : |

« Mi hermano mayor, dijo el vizconde de X..., se habia ca-
sado hacia seis afios con una linda jéven Hamada Dorotea,
cuando entablé relaciones con una bhailarina de la Opera.

kin breve llegd & descubrirse esta flaqueza que hizo mucho
daito & mi hermano y causé el dolor mas agudo & su sefiora.

Mi hermano eiego con su pasion lo desprecié tado; obligd
a la bailarina & dejar el teatro, la regald una casa en Paris, y
durante el verano la Uevaba consizgo 4 Ifalia. — Mi hermana
politica murid de dolor, y al worir me encomendd el cuidado
de sus dos hijos.

El vizconde tuvo una pena grande mezelada de remordi-
mientos, pero no dejé 4 la bailarina. Hard poco mas de un
ano se hallaba en su casa de Paris, cuando una noche llegé 4
tener un suefio. Sond (que se apavecia 4 ¢l su desgraciada es-
posa; veia su sombra (ue se inclinaba sobre su cama y oia
sus sollozos.

— i Dorotea! geres ti ? dijo i hermano sin despertarse.

— Yo soy, Alfonso.

— ¢ Pero estas llorando?

— . |

— (Y porqué?

— Porque la bailarina ha robado & mis hijos el amor de mi
espose, respondio la somhbra sin dejar de sollozar un ins-
fante,

—Te enganas, Dorotea, nada poeded debilitar en mi la ter-
nura y el amor que profeso 4 mis hijos.

— Asl lo crees, pero esa mujer es la duena absoluta de
todos tus sentimientos. Mira, vengo & protegerte contra ella.
Aqui tienes el velo de encaje que llevaba el dia de nuestras
hodas, consérvale siempre en tu poder, que ¢l te salvard y
sulvard amis hijos de los lazos de la intrusa. ;

Y al decir estas palabras, dobl6 el velo en forma de corbata
y le atd al cuello de mi hermano; luegp estrechando 4 este
en sus hrazos, le did un beso en la frente y desaparecio.

Al senfir las ligrimas heladas que rpdaban por sa frente v
por sus megillas, mi hermano se desperto sobresaltado ; mirG
¢n s derredor y tardo un buen rato en convencerse de que
lo que acababa de ver y oir no era mas que un sueio.

Pero de repente lanzd un grito... tenia el velo de encaje en
sn garganta

Esta vision mezelada de realidad le de o esfnpefacto. Aun
sg hallaba en sn lecho con el codo apovado en ¢l almohadon
y sumergido en sus pensamientos, cuando entrd la bailarina
en la alcoba graciosamente envuelta en un peinador de muy-
selina de mil colores.

Al notar la expresion dolorosa de las facciones del vizeon-
de se quedd parada, y se acercH a preguntarle lo que tenia,

— Mi querida Adela, respondié mi hermano, llevamos una
vida criminal... y es preciso que se concluya... lo quiero... y
Dios lo manda.

Y contd el sueio que habia tenido con todos sus pormeno-
res, las palabras de sumujer, la historia del velo y su sorpresa
al encontrarsele atado & la garganta cuando habia desper-
tado.

— ;Y no es mas que eso? exclamé6 Adela echandose 4 reir
locamente. Sois un nino. (No conoceis que serd una burla de
alguno de los parientes de vuestra mujer?

— No, no, era ella, Dorotea.

— Pues vais 4 ver ¢omo destruyo el hechizo acabando con
el talisman.

Y al decir esto arrancod el encaje del enello del vizeonde,
corrio & la chimenea donde habia ima hnena lumhre ¥ arrojo
el velo en medio de los lehos encendidos.

En la presteza de sus movimientos una punta de su ancho
peinador fué atraida por la llama que salid del foco de la nm-
hre, v alcanzo 4 la jéven como la lengua de una vibora.

Su vestido de muselina ardié inmediatamente ; la infeliz
gp vio envuelta en las llamas, y & pesar de losprontos socorros
que la prodigaron, no tard6 en expirar en medio de los pa-
decimientos mas horribles.

Quizd recordareis, dijo el narrador al terminar su historia,
que en el mes de enero del ano altimo, los periddicos de Pa-
ris anunciaron todos eltrjico fin de la bailarina Adela X...,
que murid abrasada; pero naturalmente ignoraban 1os miste-
riosos antecedentes que acabo de contaros. »

No hay para qué anadir que esta aventura dicha con un aire
de conviecion y buena fe por el inleresante hermano del viz-
conde, produjo npa yiva emocion en un gudjtorio que se ha-
llaba perfectamente dispuesto para emociones de esta clase.

* Un eseritor arvistocerdtico, el sefior marqués de Custine, que
por dislintos (itulos ahfuyo mucha calehridad en Paris durante
su vida, ha venido & aeupan la atencion piblica despues de s
muerte, ¢an N proceso suseitado por yarias personas (me se -
Elisputun lo que ha dejado en estg mundo. ¥ no se trata e
sus obras, swmergidas en un olyido cast completo, sino de
sus rentas. Como todos le ereian muy rico, su sucesion tiene
muchos golosos, suerle comun & todos los que legan Lieren-
cias euanilosas,

Bienaventurados los que mueren poehres : el ﬁileq:;iﬂ cnbre
sus sepuleros ; nadie revela sus buenas cualidades vy sus de
fectos para que sicvan de avgumentos fovenses; al contrario,
su wmerte hace que les descuhran algun mérito, Pero jay de'
los que dejan un {estamento y una fortimal pronto se establece
el balance de sus fallas sin pensar en gque puede resultar de é1
la quiebra de su honra. Sin egmbargo, estas son generalidades
no aplicables aun al caso presente en que todavia no se ha
pronunciado una palabra. o '1"

El marqués de Custine era un gran seior ¢ue sabia hacer
las cosas grandemente ; sus salones evan el pynto de reunion”
de los principales arfistas de Parvis y (¢ mnchos hombres de'
mundo; sus grandes relaciones entre la avistoeraeia del bar-
rio de la nobleza y en la literatura, le permitian el poderse”
formar una aociedad de las mas selecias. Para esto el marqués
de Custine posgia en Baris nna easa magnilica y un honito
palacio en las cercanias de Eughien.

El flaco de M. de Custing era correr en pos de nna glovia ‘_
que parecia huaiple ; queria hacerse un nowbre liferarvio, ¥
para esto escribid de todo, novelas, filosofia, impresiones de
viaje. Unicamente su ohra sobre la Rusia alecanzd’ algun et
eén los primeros liempoes de su publigagion; hay se halla tan
olvidada ecomo las resfantes; el piiblico ha u—g&t’i'gﬂdu COn I
indiferencia obstinada las producciones de su infeépida plinma.

Si el marqués habigra eserito muchas comedias se habria
arruinado. Hizo representar unn lragedia, y con lo que gastd
para verla morir en las fablas, habria podido dar la vida &
muchas familias. Le contaron el doble de su valor lag decora-
ciones y los accesorios; todo lo que debia costear la empresa
quedd & su cargo; €l pagd sm chistar, pues de no hacerlt
asi le habrian devuelto el manuscrito. Es verdad que gra bas-
tante rico para pagar su gloria. « Beatrix Centiyn fué represen-
tada, pero no pudo repetirse muclias noches. Entonees M. de
Custine renuncio prudentemente 1(1 lehia, =" e '

El marqués de Custine ha nombrado heredero universal de
su fortuna & M. de Sainte-Barbe, nn amigo intimo; pero- la
senora marquesa de Dreux-Brezg, de la familia del difunto,
pide lanulidad del testamento. Los sehores Berryer, Marie y
G. Chaix d’Est-Ange deben ser oidos en la conlienda.

En una obrifa interesante que acaba de publicar la sefiora
princesa de Belgiojoso, hay un capifulo en que se descubren
los misterios del haren, ese gineceo oriental Hamado i_mpr‘tf-
plamente serrallo por los escrilores mas acreditados. Eslas
revelaciones spn curlosas, ¥ vamos & dar una mpesira de
ellas, pero debemos adyertic qug se aplican & Ips harenes de
las provincias nsiaticas de Ia Turguia, pues los de los bajas de
Constantinopla si no son magnificos, cnando menos estan mh};
aseados. |

« El haren, ese santpario mahometano herméticamente cer-
rado para todos los homhres, estaba abierto para mi, dice la
princesa de Belgiojoso. Podia penefrar alll libremente; podia
conversar con esos seres misteriosos que nadie conoee; podia
provoear la expansion en alsunas de esas almas concentradas
en si, y oir conlidencias curiosas sobre todo un mundo des-
conocido de pasiones y de desgracias. |

Destruyo quizid muchas tlusiones ai hablar de los harenes
con tan poco respeto; hemps leido sus deseripeiones en las
« Mil y una Noches» v en olros cuentos orientales, ¥ nos han
dicho que en esos lngares pesiden ¢l amor y la belleza. ; Cugn
lejps estamos de la verdad !

limaginaoes unas paredes negras v lenas de arietas, techos de

maderos mal upidas ¥ cubigrtos de telavaias, sofis desgarrados
y grasientos, mamparas con agujeros y manchas de aceife
por todas partes.
- Cunando por primera vez enfreé yo en uno de estos aposen-
tps me quedeé atonita, pero las dueitas de la casa nada nota-
ron. Sus personas estaban en relagion con la vivienda. Como
los EEI'iﬂit}ﬁ son muy escasos en el pais, las mujeres se lenan
de cualgnier modo de oropeles cuyo efecto singular descono-
cen. Llevan muchos alfileres de diamantes y de pedrerias pren-
didps en p;ﬁmm de algodon estammpados que luego enroscan
en torno de sus cabezas.

Se enidan porquisimo el pelo, y solo se peinan las altas se-
floras que han visitado la capital. En euaiilo & los colores ha-
cen de ellos un uso desmedido pava pintarse las carnes; en
esta operacion se ayudan reciprocamente con sus consejos, y
como lgs mujeres que viven en la misma casa son otras tantas
rivales, {ratan de divigiv esa distribneion unas en olras del
modo mas grotesco. _

Se ‘ponen bermellon en los labios, en las megillas, en la
nariz, en la frente y en la barba; el hlanco eorre en todos
sentidos como para Henar los hineeos, y elazul es para el cerco
de los ojos aunque tambien se dan un poco bajo las narices.

Lo mas particnlar es el {ehido de las e¢ejas. Sin duda les
han dicho (ue las cejas para ser hermosas han de formar
un arco muy grande, y en efecto, (uieren (que sea asi, sin
pregunfarse si el Ingar de ese arep np esta deferminado fija ¢
irrevocablemente por la naturaleza. Afvibuyen pues 4 sus
cejas todo el espacio existente de una sien 4 olra, y se
ffintan sobre la frente dos arcos HNEpsos que arrancando del
nacimiento de la nariz se van eada uno por su lydp hasta la
sipn. “lj}.- jovenes beldades que preferven la luoea vecta & la
crrva, y que frazan en su frenle una gran vaya negra, pero
esto no es lo ordinaria.

Lo que es cierto y deplorable a la vez, es la wlluencia de
esla pinfura combinada con la pereza y la falta de aseo na'n-
ral que carvaclevizan & las mujeres orjentales. Cada rostro fe-
menino es una obra de arte complicada y «que no puede re-
petirse todos los dias. » Las manos y los piés untados de co-
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lor de navanja, temen igualmente la aeccion del agua como
- perjudicial & su hermosura.» |

Nos han parecido curiosas estas revelaciones, y las hemos
trasladado agqui miﬂuixﬂﬁﬁ podemos senalar igualmente las que
dentro de poco verdn la luz firmadas por Alejandro Dumas,
si bien es verdad que no frataran del mismo asunto, El gran
maestro en materia de impresiones de viaje ha ido & Marsella,
ha comprado un bugue por la canlidad de unos cnatro mil
pesos, y en ¢l esti & punto de embarcarse para viajar por
las costas del Medilerraneo. ¢ Va & descubriv una izla desier-
ta, 6 se promele hallar ofros fesoros como los que encontro
para dotar generosamente & Monte Cristo? Quicn sabe ! Qui-
24 emprende esa excursion maritima para decir al mundo que
puede prescindir de Maguel .y de todo colaborador literarie.
Lo cierto es que Alejandro Dumas solo lleva consigo unos
enantos eajistas que ha instalado & bordo de su buque, donde
tendra €1 su camarote, su gahinete de trabajo y su imprenta.
Sin duda en los puertos donde toque para hacer provisiones,
ird dejando su mercancia liferaria, y como la li_terntura_i de
Alejandro Dumas es estimada en todo el ¥uundn, podra ser
recibida en todas partes como moneda corriente.

No olvidaremos las noficias que lleguen & nuestros oidos
sobre este interesanle viaje.

Otro eseritor célebre, un académico que cuenta casi tantos
colahoradores como piezas ’gﬁqt,ygl_'f:fs, ha ganado un pleito en
la dlfima semana :+ queremos hablar de M. Seribe, que en esto
de la colaboracion no ha negado jamdis & ninguio de sus tra-
bajadores su parte de gloria y de heneficios.

Un compositor ilustre que fallecié no ha mucho tiempo, M.
Adolfo Adam, habia compuesto la misica de una zarzuela ti-
tulada « Josefa» cuyo argumento era debido a la pluma de
M. Scribe. Esta pobre dosefa se hallaba cubierta de polvo en
los archivos del teatro de la Opera Gomica, cuando la viuda
del compositor nofificd & M. Perrin, 4 la sazon director de
aquel teatro, que representara la obra de sumarido. Hubo
pleito, y M. Perrin fué condenado & dar la pieza 0 & pagar
1,500 francos & 1g seftora de Adam y & M. Seribe-

M. Scribe intenta hoy sobre la misia zarzuela una nueva
"demanda conira M. Perrin, que ha cesado de estar al frente
del teatro de la Opera Comica : le pide 3,000 francos en aten-
cion 4 que M. Perrin se habia comprometido “a pagarle 1,000
francos poraclo i titulo de prima, y «Josefay tiene tres actos.

— Debo la prima, dice M. Perrin, por las piezas represen-
tadas. ' |

— No senor, ZE‘EEIJUIR!E? el abogado dL Al Seribe, la debe
Vd. por las piezas presentadas. '

'— Por pieza «presentada, » decia el uno. -

— Por pieza «represenlada,» contestaba el adversario.

Y el fri]"ljmuﬂl di6 la razon & M. Scribe, que percibird 3,000
francos por una parte, y por otra 750 francos, por haber es-
crito una zarzuela gque es regular no se represente nuneca.
La fabricacion de zarzpelas es muy lucrativa; solo en el
teatro de la Opera Gomica se paga alos antores el 14 por 100
de las entradas. '

MaRr1aNo URRABIETA.

Oros son itriunfos.

L e

£

— ¢ Yas a la fuente ?
— A la fuente.
— ¢ Tan solita?
| — Tan solita.
— . Quieres que yo te acompaie?
— No he men ster compadia.
— Ven y sentémonos juntos
Debajo de esas encinas.
— i Y que nos viera mi novio !
— (Con que tienes novio, nifia?
— Es el pastor mas gallardo
De toda esta serrania.
— Pues no merece un pastor
Una zagala tan linda.
— ¢ Y porqué no la merece?
— Porqne es notoria injusticia
Junto & un espinoso cardo
Poner una clavellina.
— Yo naci para ser pobre.
— Porque no querras ser rica.
— Si en el querer consistiera...
— i Ay Dios, qué bien sentaria
En esos dedos pulidos
Una pulida sortija!
— Pero como no la tengo...
— ¢ Quieres probarte la mia?
— Pnf probar nada se pierde,
— Mili'ﬂ.', Le viene justita.
Guardala, hermosa zagala,
Que tﬂi‘#gu @1 mi joyeria
Mas de doscientas, y fodas
Cuajadas de piedras finas.
— j Amable es el caballero !
—  Encanladora es la nina !
Te acompanaré 4 la fuente.
— Me agrada la compaiiia. —
Y zagala y caballero
Se pierden al fin de vista |
Caminito de la fuente,

Ministerio de Educacion, Cultura v Deporte
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Entre castanos y encinas,

Y un pastor que los ha vistlo
Ganla muy Iriste alla arriba :
«El que fuere solo y pobre

No busque la mujer linda,
Porque en medio de sus gustos
Yiene el rico y se la quita. »

1l

Aquella hermosn zagala
Que yendo & la fuente un dia
Puso en sus dedos pulidos
Una pulida sortija,

Baja con frecuencia al valle
Y vuelve 4 la serrania
Como una azucena palida,
((omo una rosa marchita.
Las sortijas de sus dedos
Dicen que se multiplican ;
Pero eran mucho mejores
Las rosas de sus megillas.
Mas ayer torné del valle
Sin una nueva sortija,

Gon el cabello’en desoérden,
Llorando 4 lagrima viva.

i Ay, quiera Dios que hoy llorando

No torne i la serrania,

Que ni compasion encuentra
En los que su llanto miran,
Que hasta las ot as zagalas
Su conversacion esquivan !
Ya da la yuelta del valle ;
Pero sus dedos no brillan,
Y viene como ayer tarde
Llorosa y descolorida.

A la vera del camino,
Sentado al pié de una encina.
Estd un pastor abismado

En honda melancolia,

Y la afligida zagala

Hicia el pastor se encamina.
— Compadécete, le dice,

De una mujer desvalida,

Y las lagrimas que vierto
De desagrayio te sirvan. —
Pero el pastor se levanta,

Y lemeroso de oirla

Gana con ligero paso

La cumbre de una colina,

Y canta alli con acento
Lleno de melancolia :

« El que fuere solo y pobre
No busque la mujer linda,
Porque en medio de sus onstos
Viene el rico y se la quita. »

Ficlancolia.

L.

Ya en la empinada cumbre
Del Guadarrama
No dan nieves y brumas
Tristeza al alma,

Ya -estin las nubes
Sonrosadas ahora,
Despues azules.

Ya estin las arboledas
Vestidas de hoja,

Ya en arboles y prados
Las flores brotan,

Ya estin de venta
En Santa Cruz & cargas
Las azncenas.

Ya bailan & la orilla
Del Manzanares
Machachos y muchachas
Todas las tardes,

Ya echan tonadas
En la Virgen del Puerto
Los de Cantabria.

Ya los calenturientos
Yan los domingos
A bheber 4 la fuente
De San Isidro;

Ya ala montana
Van los que para amarse
No buscan ramas.

Ya abundan en misterio
Dulee y tranquilo
La uente Castellana
¥ el Buen Reliro,

Y & su espesura
Van los ¢ue para amarse

T —

‘.

_““* -

Las ramas buscan.
Carlos, todo se anima,
Todo se alegra,
Todo florece, todo
Feliz se muesira |
Y al mismo liempo
Yo... ; de melancolia
Me estoy muriendo!
Carlos, no me preguantes
Porqué estoy triste,
Pues no lo se, pues solo
Puedo decirte
Que ha muchos dias
« Nada me aflige y tengo
Melancolia, »

1l.

Carlos, 11 que adivinas
Mis pensamientos,
T que sientes acaso
Lo que yo siento, _ .
Ye si penelras
La misteriosa causa
De mi Iristeza.
Un tiempo ibamos juntos
Maiiana y tarde
De montaiia en montaia,
De valle en valle,
Y eran enfonces
Tantas mis alegrias .
Como las flores.
Pero hoy, cielos azules,
Sol refulgente,
Arboledas floridas,
Cantos alegres,
Serenas auras,
Languidez y [risteza
Dan & mi alma.
Y en mi corazon, antes *

Siempre trandquilo,

Hay ahora un deseo,
Hay un vacio,

Hay un perpetuo,
Misterioso, inefable
Desasosiego.

Almas como la mia,

. Qué sensaciones
Pueden echar de menos
Entre las flores?

— Unicamente
El amor es lo que echau
De menos siempre.
— ;El amor ! Ya eomprendo
Porguée mi alma
Se hallaba un tiempo alegre
Y hoy {riste se halla,
Porqué las flores
Que alegre me pusieron
Triste me ponen. e
Falta el amor al alma

Que vive amando;

Por eso estd hoy inquieta,
Por eso, Carlos,

Ha muchos dias

«Nada me aflige y {engo
Melancolia, »

Antoxio pE TRUEBA.

—

Prazdnik svialova crestchemia.
Yordanmn.

£ 6—18 DE ENERO EN TIFLIS Y EN SAN PETERSBURGO.
San Petershurgo 7—19 de enero de 1838,

El invierno, este famoso invierno de Rusia que espe-

raba vo con impaciencia, tardd tanto en llegar este

afin, que principiaba ya & considerarle como una de
esas invenciones de los viajeros que con frecuencia ha-
cen poner en duda la veracidad de sus relatos. El frio
se dejo sentir un poco; la nieve comenzo a caer, pero
no en abundanecia; salieron a luz algunos trineos como
una protesia coutra Ja _5:.1.:fnjxdmi}le la atmosfera, y por
altimo yo pude repartir mis tarjetas el dia de ano nue-
vo (1—13 de enero) en droschky de cuatro ruedas y
habiendo lodo en las calles, cosa que nadie recordaba
haber visto en San Petershurgo. EL Neva, c1‘1_h,ert'g con
una espesa capa de hielo, ¥ Eurcadq por CDFitlt‘E ligeros .
- por muchas personas, comn sus caminos trazados por
Arboles verdes, con gus faroles de gas eﬁtﬂblfﬂ_u;c_lqs tem -
poralmente, era el Unico indicio de la proximidad del
-‘ W i 'I‘ ’
mr;urilcéslziﬁlim de todos los asertos de los astronomos y
otros sabios que niegan la influencia de las .[;1%55 de 13
luna sobre el estaio de la teinperaturd, imdginaba yo
que aquella no cambiaria sin pl‘ﬂdt_u_tl_i‘ una variacion
eseada por todoes, pues aqul la palabra ivierno no
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La fiesta del Yordann, el 6/18 de¢ engro, en San Petersburgo.
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uiere deecir padecimiento. No me engai’]{:.; e.l_ viéer'l_ms
ultimo, dia de luna nueva, una nieve fina impelida
por un viento fuerte cubria de blanco las tet:humhrgs
y los pavimentos de la ciudad de Pedro el Grande. El
invierno habia principiadd : San Petersburgo en todo
el brillo de su hermosura original habia recobrado su
animacion ordinaria, y la perspectiva Nevsky vy las
principales arterias de Yﬂ ciudad parecian un hipddro-
mo surcado por la multitud de trineos arrastrados con
rapidez por los vigorosos cab:r_]lll.lﬁﬂﬂl‘lﬂ_dﬂs en las vastas
estepas del interior de la Rusia. Era tiempo que se ve-
rificara el cambio deseado. Una solemnidad que todos
los anos se repite el 6—18 de enero sobre los hielos del
Neva, debia tener lugar delante del palacio de invierno.
En conmemoracion del bautizo de Jesus en el Jordan,
s¢ bendicen en toda la Rusia los r10s que riegan el im-
perio. Esta ceremonia, rustica en los campos, se celebra
en las cindades con el mayor brillo; ofician los mas
elevados dignatarios de la Iglesia greco-rusa. Efecliva-
mente, en la misma orilla se alza un monmmnento tem-
poral que lleva el nombre de Yordann (Jordan); en el
centro hay un espacio que comunica con el agua, cu-
yos hielos arrancan para proceder 4 la inmersion de la
cruz, simbolo de la inmersion del Salvador.

El Prazdnik sviatova crestchenia (dia de la fiesta del
santo bautismo) es una gran solemnidad en San Peters-
burgo, es una de las grandes fiestas del ano. Desde por
la manana toda la ciudad esta en la calle; el aparato
militar se reune a las pompas de la religion; pero la
presencia del emperador es lo que mas atrae a la mu-
chedumbre que se precipita en masa hacia el palacio.

Las tropas formaban desde muy temprano en las pla-
zas del Senado, del Almirantazgo y del Palacio, tres
plazas que hacen una spla vastisima. La orden del dia
fijaba en 7 grados bajo cero el limite para que los re-
gimientos conservaran su traje de gala 0 se pusieran
el capote gris. El sol se levanto radiante ; el terméome-
tro marcaba seis grados v medio, ningun soplo de aire
se hacia sentir; era en una palabra uno de esos hermo-
sos dias en que el invierro desplega todos sus esplen-
dores. Infanteria, caballeria, artilleria, toda la guardia
imperial, cuerpe magnifico, ocupaba ya las plazas don-
de debia ser revistada por el emperador, cuando fui yo
al palacio para asistir 4 la santa ceremonia. Era un es-
pecticulo asombroso.

Una misa solemne en la capilla del palacio. precedio
a la bendicion de las aguas. El metropolitano de San
Petershurgo y de Novogorod oficiaba. Coneluido el ser-
vicio divino, el clero precedido de sus estandartes y de
los sochantres de la corte, revestido de sus mejores or-
natos, seguido de los grandes dignatarios de la corona
y de toda la corte de gran uniforme, marché en pro-
cesion por los aposentos del palacio hasta la escalera
que sale al patio principal. A pesar del frio, todo el
mundo tenia la cabeza descubieria. Poco antes al salir
de la capilla, el emperador habia montado a caballo y
habia recorrido el frente de las tropas donde fué aco-
gido con vivas entusiastas. La salida de la procesion es-
taba calculada de modo que coincidiera con el regreso
del soberano delante de la puerta de su palacio. El em-

erador se aped entonces, se descubrio ante la Majestad
Yivina, y tomo el puesto que le estaba senalado en el
cortejo seguido del brillante estado mayor que le ha-
bia acompanado durante la revista.

La procesion se dirigio hacia el Neva, donde se alza-
ba el monumento delante de la entrada principal del
palacio que mira al rio; todas las frentes se d:scubrian
a su paso para no volverse a cubrir sino cuando el ca-
non anunciara el fin de la ceremonia. Varios sargentos
que llevaban los estandartes de la guardia imperial,
tomaron puesto en el cortejo, v en el momento en que
llegaban al Yordann se colocaron en huen drden sobre
el estrado. El alto clero y todos los concurrentes toma-
ron puesto en el centro del monumento. Los sochantres
hacian oir esas armonias melodiosas de que he hablado
en otras ocasiones; el emperador, subiendo las gradas,
se coloed respetuosamente con su comitiva delante del
espacio sagrado y principio la ceremonia.

Quisiera poder describir el espectaculo imponente

que enfonces presentaba el lugar de la escena. El Neva
inmovilizado en’ los hielos y cubierto con una ligzera
capa de nieve mostraba hasta perderse de vista su su-
perficie tersa y resplandeciente de blancura. Los mue-
lles de la orilla opuesta, el puente que comunica con
Vasili-Ostrofl’ estaban cubiertos de una muchedumbre
compacta y silenciosa; los batallones de Preobajensky
apinados en el muelle de la Corte, asi como las demas
tropas de la guardia imperial, con el arma 4 tierra y
la cabeza desnuda esperaban el momento solemne de la
bendicion. De repente principia a resonar el canon de
la fortaleza v del muelle de Vasili-Ostroff, envolviendo
enn una nube de humo el vasto monumento de la Bol-
sa; todos se arrodillan, la cruz acababa de ser sumer-
gida en las aguas del Neva, y con esa agua bendita ya
el metropolitano rociaba al pueblo y al ejéreito, urbe et
orbi.
Coneluida la ceremonia, el emperador segun costum-
bre besé la mano al metropolitano, que luego beso la
del emperador; en seguida bajando del estrado monto
4 caballo para asistir al deslile de las tropas desde la
entrada principal del palacio, mientras todo el cortejo
se volvia a la capilla en el mismo érden procesional en
que habia venido. ’

No vi la parada, porque no se puede ver todo a uil
tiempo, y asi me es imposible describirla; pero quizi
en breve consagraré un articulo a una de estas cere-
monias militares. o

Hace un ano por ahora me encontraba en Tiflis, don-
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de tambien hahia gran fiesta como en San Petershur-
0. El tiempo era bueno igualmente, y si era penoso
tener la cabeza descubierta, era 4 causa del ardor del
sol. Delante del palacio del virey se eleva una iglesia
georglana de un aspecto pintoresco, consagrada 4 San
Jorge. Alli se celebrd la misa solemne, de alli partio
el cortejo 4 enya cabeza se hallaba el principe Baria-
tinsky. Dos monumentos se habian elevado sobre el rio,
uno arriba del Koura por los armenios ; el oficiante era
el patriarca Narses que murio & poco tiempo; v abajo
pasado el puente que reune ambas orillas, se alzaba el
Yordann de la Iglesia greco-rusa.

A ese punto se dirigidé la procesion formada de un
clero numerogo, y acompanada por los principales fun-
cionarios de Tiflis, todos de gran uniforme. Lo que esta
ceremonia perdia del esplendor comparandola con la
de San Petersburgo, lo ganaba en aspecto pintoresco :
las calles estaban atestadas de gente, los tejados llanos
de las casas cubiertos de espectadores, los fracs negros,
los uniformes brillantes formaban un contraste singu-
lar con la masa de la poblacion revestida de todos los
trajes imaginables del Asia, v en raedio de esa muche-
dumbre la procesion se adelantaba con mucho recogi-
miento, precedida de sus estandartes y de sus ima-
genes.

Kl canon de la ciudadela — Mefech — anuncio tam-
bien aqui el momento solemne; al punto la muche-
dumbre que guarnecia las orillas del rio se meti6 en él
para purificarse en el agua sagrada ; muchos se habian
quitado los vestidos y se dejaban llevar nadando por la
corriente ; otros lanzando sus caballos en las ondas,
cumplian tambien el mismo acto de devocion; todas
las vasijas, todas las botellas de la ciudad se llenaban
de agua bendita. Ninguna escena popular de las mu-
chas que he presenciado me habia ofrecido un especti-
culo tan interesante.

Por lo demas, no solo en la Georgia y bajo su her-
moso cielo se bana asi el pueblo ruso en las aguas ben-
decidas el 6 de enero ; lo mismo sucede con trecuencia
en las provineias setentrionales. Se practican agujeros
en el hielo para que pueda cumplirse este acto de de-
vocion : esto me 1o aseguran, yvo no lo he visto.

Manana habra un gran baile en palacio que me dari
materia para otro articulo vy otros dibujos.

P. BLANCHARD.

LA BRUJA DE BIARRIT.

Oculto entre los escollos, las rocas y las olas el pueblo
de Biarritz parece con sus casitas blancas un ave acuatica
que seca sus alag al sol. Por el dia tiene un aspecto en-
cantador, y en una hermosa noche de verano cuando se
le ve al resplandor azul y suave de la luna es tan risue-
no como un paisaje del Oriente ; pero si el ecielo esta
sombrio, si el Océano resuena en lontananza y al soplo
borrascoso del nordeste, las olas vienen 4 estrellarse en
la playa, no es posible admirar un cuadro mas impo-
nente. £l mar llezando con una velocidad espantosa se
precipita contra el cerro de rocas que defiende 4 Biar-
ritz, y cae despues de dejarle cubierto de una inmensa
sabana de espuma, para volver & precipitarse con mas
furia. Unas veces la ola muge sordamente & lo lejos
otras se engolfa con un ruido espantoso en las cavidades
de la costa de los Locos, y en tanto que los periascos
tiemblan, que las aves huyen lanzando un grito de es—
panto ante la eolera del Océano, las negras crestas de la
Atalaya y la punta de los Vascongados brillan con las
claridades ardientes del relampago.

En julio de 1730 por una de esas noches horrascosas
un buque medio desarbolado queria entrar en el puurt{;
de Blarritz. Sin mas guia que el fuego celeste, pues el
faro se habia apagado, la iripulacion del pobre hugque
se hallaba a punto de perecer, cuando de repente brillg
una luz en la punta de los Vascongados.

tiracias a esa estrellade buen socorre el buque, cuyos
palos se doblegaban como catias, evité las rocas y entro
en el puerto. Apenas el ancla habia tocado al tondo
cuando se destaco un hotecillo, que dirigido por un bra-
z0 robusto se encamind hacia el sitio donde se veia la
luz todavia. A poco tiempo despues estaba en la orilla ;
el remero saltando ligeramente sobre la arena corrid A
donde brillaba el fanal, y no pudo contener una exela-
macion de asombro; en vez del pastor ¢ del marinero
que se habia prometido encontrar, tenia delante el tipo
mas gracioso de beldad bearnesa que pueda imagi-
narse.

lira una joven de talla esbelta como las que van por
primera vez a la romeria de Betharram ; su mantilla
roja, que flotaba al vieato sobre su hasquina de sarca
de las montanas, adornaba un rostro hechicero que dos
trenzas de cabellos rubios y unes ojos de un azul vivo
hacian casto y suave. La rosa sin espinas de Campan
podia igualar solo la frescura de sus megillas, y su hoea
era un capullo entreabierto. |

A priu‘_mru vista el u'.mrim_}j joven y entusiasta como
los que tienen por patria el Océano, ereyo ser el jugueie
de un sueno ; hasta-se pregunto si la aparicion de aque-
lla luz no era un milagro, v sino se encontraba delante
de aquella a quien nunea se implora en vano en medio
de la borrasca.

La voz de la joven, que le habia examinado atenta-
mente al resplandor de su anlorcha, mantuve nn ins-
tante esta ilusion.

— | Bendito sea el gque vuelve 4 ver el pais de sus pa-
dres ! ; Gaston de Bidache, bien venido seais!

A eslas palabras moduladas en cierto modo en el idio-
ma mas musical de la tigrra, por una voz vibrante y
llena de dulzura, el joven cayd de rodillas.

— Quereis dar gracias 4 Dios, continud ella, v est
bien, pues corriais pel,i,grn de muérte ; [IELO apresuraos,
la tormenta crece, v laroca es peligrosa.

— 1Oh'! exclamo el marino con las manos cruzadas,
quien quiera que geas, santa ¢ madona, no me ocultes
mas tiempo tu nombre. Tl

— [ AY, Gaston, no soy mas que una pobre mucha -
cha, una mendiga... menes aun... una mujer maldila!
anadio con angustia.

—- i Una mujer maldita! vepitio Gaston levantan-

dose.

Ella hizo un movimiento y le maosted volviendo la cas
beza la pata de ganso de tela negra que llevaba cosida
en la maatilla.

— i Una bruja! dijo Gaston hablando ¢onsigo mismo,

— Asi dicen, repuso la joven con débil voz ; todos me
huyen, todos me rechazan y me pegzan, y estoy segura
de que va os horrorizo. |

— & Como te llamas 2

— Naira.

— { Naira ! dijo Gaston ; si, ese nombre esta entre los
recuerdos de mi infancia...

— tuando era yo nina y los criados del castillo me
hacian hyuir a latizgazos, vos corriais detras de mi para
darme pan. |

— & Y 1o lo has olvidado ?...

— No lo olvidaré nunea, exclamé con fuerza ; ; son
tan pocos los que me han hecho bien en el mundo!

— & Y porque casualidad, dijo Gaston enjugzando fur-
livamente una ligrima, has venido esta noche & esta
punta con tanta oporfunidad ?

— Yengo cuantas veces se apaga el faro v muge la
tormenta. . '

— De modo, dijo lentamente el joven marino, que {u
corazon a pesar de la amargura con que le han llenado,
se conserva sin odio. Perdonas a los que te han herido,
amas a los que te aborrecen, ;y tu, pobre desheredada,
estds aqui desafiando 4 la muerte para salvar hombres
dispuestos a maidecirie !... Naira, dame tu mano.

— i, Quereis tocar la miano de una bruja ? .

— Naira, en tu belleza se ve tu boudad ; la voz de los
hombres es injusta, oigo la voz de Dios que hace callar
a la del pueblo.

Despues de haberla manifestado su gratitud con la
primera senal de simpatia gue ella recibiera de un ser
humano desde que estaba en el mundo, la pregunto si
hallaria en Biarritz un guia que pudiese conducirle al
castillo de Bidache.

— 08 mostraré el camino, dijo ella con voz conmovi-
da, pero apresurémonos a dejar e¢stas rocas antes de que
llezue a ellas la tormenta.

Y marchando en seguida delante de el agitando su an-
torcha, prineipio a bajar aquellos penascos inaceesibles
por un sendero que habria inspirado miedo a todo el
que no fuese un marino.

El joven noble aceleraba el paso para seguiria, pues
el aspecto del tiempo justificaba el temor que ella habia
mantfestado.

'n nublado de vapores cubria ya el mar; el ¢ielo con-
densado parecia que bajaba sobre las aguas; se genlia
un calor sofocante, v de tiempo en tienmpo caian sobre
las rocas anchas gotas de lluvia.

En breve la tormenta estallo con la violencia de las
tempestades de los Pirineos ; la lluvia caia a torrentes
sobre las rocas, los truenos se sucedian cada vez con
mas estrépito, y las nubes se entreabrian a cada instante
para dar paso a las explosiones eléctricas.

— 4 Qué haremos ? exclamo Gaston menos alariado
por si que por su companera de una apariencia tan de-
licada ; jay! daria mi castillo por el abrigo de una
Ioca.

Naira le escuchaba inmovil y como entregada a una
viva agitacion ; al cabo de algunos minutos de silencio,
la ovd recitar una plegaria, y luego tomandole por la
maro, le dijo :

— Venid y marchad con pié firme, vos que no temeis
ni las olas ni los escollos.

Y al pronunciar estas palabras bajo rdpidamente un
sendero cortado a pico en una ensenada circular rodea-
da de altos penascos, ¥y le condujo a la gruta que se abre
en el fondo de esa bahia.

El viento v la lluvia habian apagado la antorcha ;
pero & la luz de los relampagzos que surcaban las nubes,
Gaston veta de tiempo en tiempo como se adelantaba ia
mar que venia a estrellarse a dos pasos de Naira, arro-
dillada y orando al umbral de la gruta.

Mientras durd la tormenta Gaston permanecio silen-
cioso ; pero al fin habiéndole anunciado la ealina ciertas
senales que no puede desconocer el vjo de un marino,
se acerco a Nalra que, comprendiendo su idea, le mos-
tro una estrella en el cielo despejado, y le dijo & media
VOZ

— jMarchemos !

Ora sigulendo la playa, ora escalando las penas lle-
garon a la cabatia de la pobre joven que se hallaba &
la distaneia de un cuarto de legua. Naira ofrecid de todo
corazon al hijo del senor mas poderuso de Bidouze la
leche de su cabra, sus castanas y su pan negro ; Gaston
acepto el convite con jubilo, y al dejar la mesa de no-
gal tersa como un espejo, aseguro que en su vida habia
cotido con tanto gusto. -

Durante esta cena frugal, Naira habia echado los sero-
res & su caballo blanco, su anica ayuda para ganarse el
sustento. Gaston se colocé en el seron de la derecha,
ella se metid en el otro, despues de haher arrojado en
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&l una piedra para restablecer el equilibrio, v did la se-
nal de 1a marcha al viejo alazan que tomd al paso el ca-
mino arenoso de Bidache.

Las nubes habian desaparecido, el cielo estaba puro
ofra vez, y una brisa fresca y suave murmuraba enfre
los arboles, A la claridad de las estrellas se veian brillar
en 1os bordes del camino sobre las cuestecillas verdes y
en los prados las rositas silvestres de colores vives y
matas de claveles cuyo dulce perfume conservaba el aire
largo tiempo. ,

Stntado en frente de la rubia Naira y sin atreverse a
dirigirla la palabra por una cortedad inexplicable, Gas-
tonn para velar su timidez la preguntd al acaso como
se llamaba la gruta en donde habian hallado un re-
fugio. 98

— Tiene un nombre, respondié Naira sonrojandose,
y ese no esta bien en los labios de una joven.

—1CGomo ! ; Esla Gruta del Amor?

Naira inelino la cabeza. RO

— 'Y porqué... exclamd el atrevido marinp titubean-
do, porqué la llaman asi?

— Hé aqui la historia que cuentan los ancianocs en las
veladas del invierno : Una pastora de Saint-Pe, a fin de
ver mas pronto a su novio, (que era un joven pescador
de Biarritz, se deslizaba 4 menudo en secreto hasta esa
gruta cuando subla la mavea. El ermitane de Bidar la
di6 un rosario bendito para que sin pehgro pudiera es-
tar alli, pero habia de tenerle siempre en la mano. Un
dia se olvido de rezarle ; entonces parece que se oyo el
ruido de las alas de su dngel guardian que se marchaba
gimiendo, y la marea subiendo mas que de costumbre,
ahoxo i los dos amantes.

‘Comentando esta leyenda, que explicaba la devocion
de Naira en el umbral de la gruta, llegaron nuestros
viajeros al castillo de Bidache.

A pocos pasos de la puerta principal se apearon, v la
joven, mirando el castillo, dijo entonces 4 su companero
con un acento singular :

— 4 Hace mucho tiempo, Gaston, que no habeis visto
esas torres?

— Si, Naira, mucho.

— ¢ Cudntos anos ?

—  Hace quince anos hoy mismo, aniversario de la
muerte de mi madre !

— ¢ Ya sabeis que el senor se ha vuelto & casar ?

- — 51, con una mujer mala, segun dicen nuestros ma-
rinercs vascuences, .

— Gaston, me llaman la bruja de Biarritz porque me
paseo con una antorcha por las rocas en las noches de
tempestad, con el fin de salvar la vida 4 los pobres ma-
rines, y porque este viejo caballo blanco me sizue
a 1a voz como un perro ; — pero & vuestra madrastra la
deberian llamar el demonio de Bidache, porque no ereo
que se pueda hallar otra tan malvada como ella en la
comarca de Pau a Pamplona. .

— liso me haun escrito, Naira, y me han dicho ademas
qite dominaba a mi padvre...

— Completamente ; tiembla 4 su voluntad como una
cana al viento.

- — Yamos pues a devolverle el valor, v que conozca
la extranjera al hijo de la casa.

- — Aqul os espero, Gaston ; tengo el presentimiento
de que nos vo.veremos juntos a Biarritz.

— No, respondio el joven, me has dado hospitalidad
el tu casa, ¥y yo quiero dirtela en la mia. _

Y 4 pesar de su resistencia la arrastrd al castillo v
1lanid ¢como un amo. A los golpes que resonaron en la
puerta con violencia, respondieron los ladridos de los
perros; luego se oyeron pasos en el vestibulo, v una voz
roaea € irritada pregunlo quien era.

— Tu joven amo, respondio el marino, Gaston de Bi-
dache,

Subyugado por la antoridad de esta voz acostumbra-
da al mando el servidor obudecid; pero 4 la vista de Gas-
ton vestido de marinero y acompanado de Naira, sintid
dmargamente su impruadencia.

_Con el fin de prevenir los malos resultados corrig y
advirtio & su senora; esta se vistio de prisa y baji al
salon donde perdid la palabra de furor al distinguir a
Gaston con la muchacha. ,

Gaston sin embargo se acerco a su madrastra y la ex-
puso en pocas palabras el mal estado de su fortuna y
1os molivos de su rezreso. La baronesa, mujer alta, seea
Y cuyas duras lacciones lenian un reflejo siniestro que
Ia daba su negro eapuchon, le escuchaba sin hacer un
movimiento.

_Peéro cuando manifesté la esperanza de hallar una
huena acogida en el hogar de sus padres, ella mostran-
dole la puerta friamente le dijo; %

_.— Salid, mi esposo 110 recono¢ ra jamas por su hijo
al marinero de un bugue mercante.

— Senora, respondio Gaston, hay pijaros que hacen
s 11ido en el Océano y que mueren a veces queriendo
cubrir mejor a sus pequenuelos consus alas.

- — Salid con vuestra companera, ¢ mandaré que o0s
echen,

— No saldré sin haber visto 4 mi padre.

— 4 Y 8i no quiere veros?

— Es imposible ; aunque me lo dijeran no lo creeria.

— Venid, murmurd ella lanzindole una mirada de
0dio ; él mismo os lo dira.

Gaston tomd una luz v siguid a la baronesa que vol-
VIO & subir lentamente la escalera de piedra fria y si-
lenciosa como un espectro. Repetidas veces se oyo re-
sonar en los corredores la voz de Gaston, que al ecabo
Yolvid & presentarse de repente con los ecabellos en des-
f'l‘l’luu Y 1ds manos trémulas.

— Tenias razon, dijo.a.Naira que se habia refugiado )
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en un rincon del vestibulo, mi padre no quiere verme
ya y permite & la madrastra que me arroje de casa. Vol-
viainonos 4 Biarritz cuanto antes, para saber en seguida
si todos los corazones me estin cerrados. En el castillo
de Saint-Pé se halla el hermano de mi madre. Vamos
alld y veremos i le queda un pariente al pobre ma-
rino.

— Gaston, exelamd la joven cuando salieron del cas-
tillo, seguidme.

— iAdonde? : |

— Alll, contesto sefialando 4 unos sauces que se en-
contrabau a la orilla de Bidouze.

Gaston la siguio y no tardd en eneontrarse en el hu-
milde cementerio de la aldea; deslizandose como un
fantasma entre los arboles y las tumbas, se fue derecha
a una piedra rodeada de yerba muy alta y dijo 4 me-
dia voz:

— (zaston, arrodillaos aqui y llorad, pues vuestro co-
razom esta oprimido; la que duerme bajo esa lapida se
despertara al sentir vuestras lagrimas y os consolara.

— 4Aqui han traido a mimadre? jOh, Naira! gra-
¢las, gracias.

— Los muerfos consuelan, dijo la joven, en tanto que
Gasfon cubria la piedra de besos v de lagrimas. L

Gracias 4 la idea de Naira que con su tacto femenino
adivinaba que un gran dolor necesitaba una expansion
grande, Gaston salié del cementerio mas aliviado.

Habia amaneeido v con la lnz brillante del dia Gaston
recobro su ealma. 4 Como no amar la vida, como deses-
perar de la felicidad guando las nubes rosadas de la ma-
nana tlotan al levante, cuando el sol se sonrie 4 traveés
de los arboles, y que en cada hoja que cae én la yerba
resplandece una perla de rocio?

En el frayecto que hizo con la hermosa Naira por los
bosques para llegar mas pronto al castillo de Saint-Pé,
Gaston se hubia preparado & todos los desengaiios; v sin
embargo, & pesar de la experiencia de la vispera, no
podia menos de creer aun en el afecto de su tio. Rebo -
sando de jubilo cuando distinguié las torrecillas rojas
del castillo, exelamé: '

— Naira, ahi estd nuestro puerto; por el placer que
siento al verle me parece (que esos arboles y €s0s muros
me reconocen.

Por toda respuesta Naira entond con su voz melodio-
sa el viejo cantico nacional :

Nonsle Dame deit Cap dei Poun,
Ayumdal nos ad aquest hore :
Pregatz per nos an Dion deit Geii
Que nos boille delioura leu.

Tont d'inguait hait monte F'mplore,
Nouzste Dame deit Cap deit Poun
Ayudat nos ad aquest hore.

(Nuestra Seiiora del Cabo del Puente ; — ayudadnoes ahora;
— rogad por nosotros al Dios del eielo; — para que quiera li-
bertarnos pronto. — Hasta por encima de los montes fe im-
ploro; — Nnestra Senora del Cabo del Puente, — ayudadnos
ahora, |

— ¢ Dudas y femes un mal recibimiento? Ven y ve-
ras, dijo Gaston con confianza.

El senior de Saint-Pé, el primer cazador de lobos de la
comarea, se disponia & salir para la caza.

Ya sus ojeadores marchaban delante, y los ladridos
de los perros se mezelaban en el patio a los relinchos de
los caballos.

Insolenfemente despreciado por la servidumbre, Gas-
ton experimento mucho trabajo en penetrar con Naira,
a quien todos injuriaban, hasta €l salon donde almor-
zaha su tio. Inmavil en su sillon, este personaje siguio
hebiendo imperlérrito su novena copa de Jarancon y i
siquiera volvio la cabeza.

zaston estaba encendido de colera.

Acercandose al hermano de su madre y saludandole
cortes le dijo:

— ¢ Tio, vuestros lacayos han desfigurado mi nombre
‘(ue parece no me reconoceis?

— ¢ Por quién o8 quereis hacer pasar?

— Por lo que soy, tio.

— Si hubiera yo de reconocer a todos los vagabundos,
respondid el sefior en medio de las risas de sus convi-
dados, no hay duda que pronto tendria una caterva de
s0hrinos.

— Soy el hijo de vuestra hermana, Gaston de Bida-
che, dijo el joven con un acenfo y un ademan cuya na-
bleza llamd la atencion de todos.

— ;Y que quereis aqul? _

— Vengo a cumpliv la palabra que mi madre com-
prometié por mi en su lecho de muerte...

— s Gual es?

— La de casarme ¢on mi prima. _

— Una sola pregunta, senor sobrino; zhabeis hecho
el comereio?

— No lo niezo, dijo Gaston con allivez.

— Pues habeis degenerado; va no sois noble y estoy
libre de mi promesa. _

— ;Y vo tambien lo estoy de la de mi madre?

— Lo reconozeo solemnemente. kY i

— Ya ve:, Naira. dijo Gaston volviéndose hacia la jo-
ven ; vo tambien soy un maldilp. G

— 10h! exclamo ella deshaciéndose en lagrimas; jar-
rojaros de aqui con esa durezal... VoS, tan hupng:}_ por-
que sois pobre!... ¢ Porqué Dios no me ha dado 4 mimas
que desesperacion y vergienza? \

— Dios tué mejor para (i de lo que erees, Naira; te ha
hecho noble entre todas por tu corazon y tu hermaosu -
ra, v la felicidad que no esperabas resplandece para ti

pura y suave como el alba matutina. Mis parientes m
rechazan todos porque me creen desgraciado; pues ha
de saber que vuelvo del Pert con un buque cargado de
oro, v a ti que me has salvado la vida y que has sido la
unica que te has compadecido de mis penas, te pertene-
cen mi mano, mi fortuna y mi corazon.

Naira resistio en vano, y en vano tambien su tio, su
padre y su madrastra que se enternecieron al saber que
era millonario, corrieron a ¢l con los brazos abiertos.
Gaston de Bidache fué sordo 4 todas sus instancias, v
hurlandose de la preocupacion popular se casd con la
que llamaban la bruja de Biarritz, R

: Un recuerdo de amor.

(Conelusion,)

» La dulzura de mi caricter, la viveza de mi inteli-
gencia me conquistaron algunos corazones. Pacheco
hizo amistad conmigo por aquel tiempo, €1 solo me
animaba y me decia que no desesperase de ser feliz.
Sostenianme jay! estas ilusiones; sin embargo, a pesar
de la oposicion de su amistad, sezuf el instinto que me
llevaba a la soledad. A los veinte afios vine & encerrar-
me para siempre en el retiro que Vd. ha visto... alli
solo con la naturaleza y con el estudio, fortifiqué mi -
alina. Cultivaba mis flores durante el dia, me encerra-
ba con mis libros en mi estudio durante la noche. Asi
vivi muchos anos sin ser muy desgraciado.

» Era tan bella para mi la naturaieza, su especticulo
tan imponente y siempre tan nuevo, que si hubiese po-
dido otvidarme enteramente de mimismo, me hubiera
bastado, pero todo me recordaba mi destino. Cuando
por casualidad encontraba 4 alguna muehacha del cam-
po, separaba de mi la vista, y con una exclamacion cuyo
sentido comprendia demasiado hien, echaba 4 eorrer.
Era horroroso, repugnante, lo sabia. Conocia mi defor-
midad, me causabn yo horror 4 mi mismo, porque con
el sentido de la belleza moral habia recibido de 1a natu-
raleza un exquisito sentido para apreciar la belleza fi-
sica, y falto de esta me rodeé de sus imagenes; amaba
las artes y sus obras maestras. Hasta entonces al menos
mis padecimientos eran tolerables, podia luchar con
ellos y venc rlos: mas tarde me ha sido imposible.

» No sabe Vd. cuantas emociones y noches de insom-
nio me causé la noticia de su llegada y la de su sobrina.
Dos jovenes y lindas mujeres venian & vivir 4 mi ve-
cindad ; deberes de amistad y sociedad me obligaban a
visitarlas. Tal era mi deseo, pero temia espantarlas. En
vano Pacheco trato de disipar mis temores; los com-
prendera Vd., senora, y adivinaréa las angustias por que
hie pasado, cuando le diga que el dia que vinieron a4 mi
hacienda me hallaba alli temblando, traspasado de tris-
teza, sizuiéndolas con la vista, sin atreverme & poner-
ne en su presencia. .

» Oculto detras de una cortina de la ventana del piso
principal, vi 4 Vd. y 4 ella apoyadas en los dos naran-
Jos que habia & la puerta de la casa, Y cuyas ramas se
mecian sobre sus dos lindas eabezas. Vi & Conchita, her-
mosa, sencilla, interesante, y encantada con la vista de
mi jardin; oi sus palabras y las de Vd. y concebi un
sueno Insensato. Fui feliz durante algunas horas, ha-
biase separado mi alma de tal modo de mi cuerpo, que
no sentia ya el tormento de tenerle. Vivia en un mundo
Ideal, era amante, inteligente, generoso, era digno de
ella: jme erei ser correspondido! Cuando se separaron
Vds. anduve errante toda'la noche recorriendo las calles
por donde Concha habia andado, besando la tierra que
habia pisado, abrazando ardientemente su iméagen. Era
mia- la estrechaba en mi ardiente pecho! ;v con esta
ilusion entré en mi desierta casa!

» Al pilido resplandor de la luz que iluminaba mi
cuarto, vi al entrar reflejarse en un espejo mi rostro -
retrocedi espantado y volvi 4 caer en la realidad. ; Nun-
ca, nunca sere amado ! exclamé, v lloré. Entonces ro-
gu¢ al cielo acelerase el curso de wis anos; hubiera de-
seado conyertirme repentinamente en ua viejo. | Pero
sentir dentrode mi todos los instintos, todos 1os deseos
todos los fuegos de la juventud, vy estar condenado a v
eterno aislamiento !... El mundo se burla de la fealdad
como de una cosa ridienla. ; Ah! mejor debiera com pa-
decerla como una incurable enfermedad !...

» Abatido, desesperadp cada dia mas & pesar de las
instancias de mi amigo Pacheco, rehusé que me presen-
tase a Yds., de quienes solo huia en apariencia. Yo las
secuia oculto & todas partes, yo las veia 4 todas horas.
i Qué linda estaba ngllchi‘tal Asl respiraba sin cesar el
veneno (ue me mataba, y me moria poco & poco lleno
de felicidad. |

» La noche del cancierto yo no queria verla, sino solo
oirla, a pesar de la promesa que me habia arrancado Pa-
checo ; pero fué mus irresistible la atraccion de mi amor
que 1w proposito, y entré en la sala. Lo olvidé todo, no
Vi mas que a ella, no of mas que su divino canto. Tras-

formado por entusiasmo, 10 efa ya un hombre, era una
inteligencia etérea. | Cuan infeliz fui por algunos 1ns-
fattes | Cuandn ceso el canto quise salirme, ya no era
tiempo. Pacheco me eogio del brazo v me presento a vd,
Sentime perdido, hubiera podido implorar piedad del
alma de Vd., pero no es el alma la que juzga de la feal-
dad, sing la miirada, jy la de Vd. fué inexorable! Quise
alejarme antes que ella me hubiese visto. Tuve una fa-
tal debilidad, volvi la cabeza para verla aun otra vez ;
i en aquel momento Vd. me ensend a ella! Su mirada
fué como la de Vd. ; lei en ella su espanto. Al salir me
dejé caer sobre un banco del jardin ; desde alli of la con-
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versacion que tuvoVd. con ella. Ry
Yo estaba alli, senora, yo estaba == T
alli enando le dijo 4 Vd. : he
amado ocho dias su imagen.

» ; Hubiera podido ser amado
de ella ! Si la naturaleza no me

S

hubiera tratado como madras-

tra, hubiera podido unirme a
esta mujer tan hermosa. | Que
cuadrodesplegaron sus palabras
en miimaginacion ! Veiala en

mi soledad, embellecida con su

Para completar el capital ne-
cesario se emitieron 2,500 accio-
nes garantizadas de 1,000 fr.
con el 3 por 100 de interés y
que fueron negociadas a 82 por
100 cuando el 3 por 100 belga.

presencia, en mis amantes bra-
705 veiala esposa y madre, ro-
deada de los inmensos bienes
que podia darla, de miamor aun
mas inmenso... Toda esta lonta-

el
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solo estaba & 75 por 100, — Es-
tas acciones debe. estar reem-
bolsadas en treinta anos.

La garantia de un minimum
de renta de 75,000 francos anua-
les dada por la villa de Bruse-
las, se abandonod a estas 2,500
acciones para asegurar su infe-
rés y suamortizacion. — Esto
permitio que la negociacion se
hiciera 4 buenas condiciones y

nanza de delicias desaparecio, y
me senti mortalmente herido.
Desde aquel dia me he ido aca-
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que se reservara a las acciones
de capital las ventajas definiti-
vas de la operaclion.
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bando v consumiendo poco &

poco ; y aseguro a4 Vd. que no
sentia concluir mi vida. Esla
muerte sera util a los pobres, a
quien «Jes dejo mis bienes. No
le diga Vd. nada de lo que he
sufrido ; pero digale Vd. que no
desprecie el ruego de un des-
graciado, el capricho de un
muerto. Que acepte los dos ca-
jones de naranjos cuyas ramas
en flor la embriagaron un ins-
tante ; que les dé un asilo en su
habitacion ; que respire alguna
vez el perfume de su azahar, y
que piense que tal vez en aquel instante mi errante
sombra girara en torno de ella.

» Quede Vd. con Dios, senora, y ruezue Vd. muy efi-
cazmente a Conchifa que no rehuse este regalo de un
difunto, y que se acuerde todos los anos de el al ver
renovar su azahar, no tan puro, no tan blanco como
ella... »

Esta triste carta que hara toda una elegia, entristecio
considerablemente a toda la familia de Pacheco.

Conchita se cas0 algunos afnos despues, perdiendo
muy pronto @ su marido, al que no tardo en seguir al
sepulcro. Conservo toda su vida los naranjos, que eran
para ella un recuerdo del amor que habian inspirado su
juventud y sus gracias. A su muerte fueron vendidos es-
tos naranjos, que trasplantados, figuran hoy converti-
dos en dos hermosos arboles 4 la entrada de la magni-
fica hacienda de Buena-Esperanza, una de las mas her-
mosas posesiones que embellecen los alrededores de la
reina del Guadalquivir.

J. MuNoz GAVIRIA.

! |
1 '
| 1 T
.

mmin

&

B LI, o wiil
ki i i i
o, = = }

Fachada de las galerias de San Huberto, en Bruselas.

cursos, cuando el arquitecto M. Cluysenaar sometio al
gobierno del rey el proyecto y los pianos de las galerias
de San Huberto. El gobierno se apresuro a declarar la
obra de utilidad publica, y acordo a la compania que se
presentara para ejecutarla el derecho de expropiar to-
das las fincas comprendidas en el sitio de las galerias
proyectadas.

Al punto M. De Mot, banquero, despues de haber ob-
tenido de la villa de Bruselas un minimum de interés
de 75,000 francos por ano, constituyd umna sociedad
andénima y se principiaron las obras, que fueron conti-
nuadas con una actividad extraordinaria. El 6 de mayo
de 1846 el rey de los belgas puso la primera piedra, y
el 20 de junio del ano siguiente inauguraba las galerias
concluidas. Por su propia mano condecoro6 al arquitecto
M. Cluysenaar y al banquero M. De Mot.

El gasto total fué de 3.250,000 francos.

Merece senalarse el sistema tinanciero de la sociedad.

El verdadero capital social solo era de 1.200,000, re-
presentado por 6,000 acciones de 200 francos llamadas
de capital,

e Ml © 3"_;.,":;' Era imposible sacar mejor

partido de la garantia de renta
dada por la villa de Bruselas.

La linea principal se compone
de dos galerias que tienen cada
una mas de 100 metros de lar-
¢o. Situadasé continuacion una.
de otra y separadas unicamen-
te por una calle (la de los Bou-
chers), se encuentran reunidas
por una galeria cubierta. Su
anchura es de 8 mefros.

Esta linea principal parte del
mercado de Hortalizas a Ppocos
pasos de la calle de la Magdale-
na y de la plaza Mayor en la encrucijada de cuatro
calles, v esta linea desemboca en la plazoleta formada
por otras cuatro calles 4 pocos pasos de la plaza dela
Moneda. '

De la primera caleria llamada de la Reina depende
un mercado de flores elegante, que teniendo una salida
4 la calle de la Montana, forma un ramal muy util como
via de comunicacion. La galeria superior esta destinada
4 la venta de ramilletes, canastillos, etc.; en el piso
bajo estan las plantas, los arbustos, etc.

La segunda galerfa llamnada del Rey, tiene un ramal
de 4 metros de ancho llamado pasaje del Principe que
pone en comunicacion esta: galeria con la calle de los Do-
minicanos. En esa galeria se halla tambien un teatro
cuyas buenas disposiciones y excelente situacion cau-
san mucho perjuicio al teatro Real. La boga del teatro
de las Galerias fué muy grande; asl la villa de Bruse-
las para hacer desaparecer una concurrencia que podia
concluir quiza con el teatro Real, tomo el teatro de las
Galerias por su cuenta y dié la explotacion al empre-

sario -del teatro Real. Este permanec® cerrado durante
cuatro meses del

ano.
Wi El terreno -ocu-
Las galerias pesn P e : 1 pado por las gale-
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hectarea.
Las construc-
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Esta maravilla,
de origen recien-
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te, pues su fun- Vi Sl il ~eligee s ST

dacion data de
1847, es un pasa-
je 0 una galeria;
se llama: las ga-
lerias de San Hu-
berto.3in disputa
es el monumento
mas vasto y her-
moso en su clase, ,
que hasta hoy se
haya construido
en el mundo.
Ademas estas
galerias son uti-
les , pues ponen
en comunicacion
dos barrios im-
portantes de la
capital de la Bel-
gica. Establecidas
en el cenfrode la
ciudad, en medio
de las calles mas
frecuentadas, sir- |
ven de paseo cu- “ .
bierto a la gente ll'.
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ciones tienen tres
Eisnsa ademas del
ajo.
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’ El Dbajo esta
adornadode pila-
res de marmol
(que se apoyan en
un basamento de
igual naturaleza
y suben hasta el
establecimiento
que se encuentra
sobreel entresue-
lo. El primer piso
esta adornadocon
=ik columnas joni-
e == 8 cas, y el segundo
[ Lamene i tiene un atico ele-
gante.— Esta ar-
uitectura corta-
a con estatuas y
bajos-relieves ,
presenta un con-
junto rico y mo-
i SRS numental. La te-
VgL I’ chumbre de cris-
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tales es notable
por su tamano y
ligereza , y estd
puesta de modo

de bazar a to- ”|I' IR e, S Nt ) il s o

0s los consuml- RN/ i e g === gl NS WHEEe R L s e que deja 11bre pa-
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la abertura de — .+~ o = > ——a por un orden co-
una calle que no * R s e e R S TP : —23 : =7 ~o rintio. : o
se llevaba a efec- by Ocupan el piso

to por faltade re- . | Vista interior de las galerias de San Huberto, en Bruselas, bajo los almace-
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nes, los cafés y las fondas ,
establecimientos prosperos a
causa de la mucha gente que
siempre circula por las gale-
rias. Los locales son mas 6
menos grandes; algunos son
miry vastos.

Los pisos superiores se ha-
llan divididos en habitacio-
nes y en grandes locales don-
de’ se reunen diversos circu-
los y sociedades particulares.

e
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cada vez mas corta. Conocida
la causa de la aceleracion de
la luna, el retardo no sera
largo en producirse.
Hallindose la luna mas
cerca de nosotros que el sol y
las estrellas, debe un dia
ocultar O eclipsar & su paso
cada estrella ¢ planeta com-
prendido en una zona de cer-
ca de un grado a cada lado
por causa de la paralaxis que
desvia otro tanto el centro de

i la luna para el observador

= ) i\ situado en la superficie de la

Ecli de 1 3 = g tierra. El sol tambien desa-
clipse de luna By ==l e |l E Mg (| | i T N parece en todo 6 en parte ha-

.‘ Uataee——— Il Dl O Il - - e AN | disco de la luna, es de-

DEL 27 DE FEBRERO DE 1838. N 1 it || Itﬂm I e Jo el disco ; i

El sabado 27 de febrero 4
las 10 y 14 minutos hubo
luna llena, es decir, que el
sol, la tierra y laluna se en-
confraron los tres en la migs-
ma linea, hallindose situada
la tierra entre los dos astros.

El eclipse fué solo parcial.
Todos los habitantes de la Eu-
ropa, del Africa, de casi toda
el ‘Asia, los del Sur de la Is-
landia y por ultimo del Bra-
sil, pudieron disfrutar de tan
interesante espectaculo.

A las 7 y 56 minutos, tiem-
po medio de Paris, la luna
entré en la penumbra. (La fi-
gura que acompana muestra
a la luna en tres posiciones
diferentes, al principio, 4 1la
mitad y al fin del eclipse.)

La primera 4 la derecha representa la entrada en la
Yy 19 m. 4 s., tiempo medio de Paris; la

sombra 4 las 9
de en medio, alli donde
el eclipse habra llegado
asumaximuma las10y
23 m. Como Unicamen-
te los tresdécimos de;la
superficie visible de la
luna se eclipsaron, el
eclipse fué parcial. La
tercera posicion repre-
senta a la luna saliendo
de la sombra & las 11 y
26 m. 5 s.; por ultimo,
la luna sale de la pe-
numbraaglas 12 y 54 m.

Aunque la figura que
damos aqui se explica
facilmente & la simple
vista, no obstante, cree-
mos util recordar que
estando alumbrado por
un lado todo cuerpo
opaco como la tierra,
deja detras de si un co-
no de sombra bastante
largo, que en el caso
presente llega a 108 dis-
metros terrestres (la lu-
na dista de la tierra
freinta veces su diame-
tro).

Si otro pequetio globo
como la luna girando
en torno de la tierra
viene a4 pasar sobre la
misma linea que une el
sol, la tierra y la luna,
es evidente que la luna
tendra que pasar por el
cono de sombra ; enton-
ces quedara oscurecida ;
es lo que llaman eclip-
sada.

Las fintas cobrizas,
azuladas, verdes que se
notan en la luna, no
son generalmente bien
distintas sino por un
eclipse total.

Aprovechamos este
fenomeno celeste para
extenderncs wun poco
sobre nuestro satélite,
el mas bello ornato de
la boveda celeste, des-
pues del sol.

Como la Itina recorre
una curva en cuyo in-
lerior se encuentra la
tierra y no deja jamas
nuestro globo, por eso
la hemos llamado nues-
tro satelite. La Juna tie-
e un movimiento pro-
pio del Occidente al
Uriente ; su revolucion
sideral era al principio
del siglo de 27,32 dias
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solares. Comparando las antiguas observaciones hasta
nosotros, vemos que la revolucion sideral se ha hecho
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de San Huberto.

cir, un eclipse de sol, fenome-
no astronomico acecidental
que causa siempre la mas vi-
va impresion en los hombres
Y en los animales. Quiza vol-
veremos a tratar de este pun-
to a propésito de los dos eclip-
ses de este afio; por el mo-
mento nos limitamos 4 sefia-
lar lo que puede interesar
sobre la luna.

La existenciadel disco com-
pleto, aun cuando no haya
lunallena, se manifiesta tam -
bien independientemente de
las ocultaciones y de Jos eclip-
ses. ion la simple vista se
puede descubrir algunos dias
antes y despues de la luna
nueva, como un eirculo pa-
lido de donde parece desta-
carse la miedia luna, por cau-

sa de una ilusion de optica debida a la grande intensi-
dad relativa de suluz. La Iuna no tiene como el sol una

luz que la sea propia.
La variacion de forma
de la parte alumbrada
que comienza por un
simple filetesemi-cireu-
lar y crece gradualmen-
e para mostrarnos en
fin un disco completo,
nos da perfectamente la
idea de un cuerpo_esfé-
rico.

Las variaciones men-
suales 0 fases provie-
nen de que la luna es
un cuerpo opaco, alum-
brado por uno de sus
hemisferios por el sol,
Y que refleja en todos
los sentidos la luz que
recibe. No es pues ex-
traordinario el pensar
que un cuerpe solido
alumbrado de esa ma-
nera, refleje bhastante
luz para devolvernos
rayos bastante brillan-
tes todavia. Las nubes
nos dan 4 menudo la
representacion de este
fenomeno, v la intensi-
dad luminosa de este
ultimo es casi tan gran-
de como la de la luna.

En un eclipse de Iu-
na, esta entra primera-
mente en la penumbra
y luego se mete en la
sombra por grados. FEl
lado de sombra produ-
cido por la vasta dimen-
sion de la tierra, se ex-
tiende mucho mas alla
de la distancia de la
luna. Segun la distancia
y las dimensiones de la
luna, la punta del cono
de sombra cae siempre
no lejos de la superficie
de la tierra; pero unas
veces el cono pasa y
otras es demasiado corto
para alcanzar. En el pri-
mer caso se forma en la
superficie de la tierra
una mancha negra ro-
deada de una tinta me-
nos sombria. El eclipse
es total Oparcial, segun
como se halla colocado
el espectador, esto es,
en la sombra 6 en la pe-
numbra, fuera de la
cunal no hay eclipse. Si
por un instante sola-
mente la punta del cono
cae sobre un punto de
lasuperficie de Ja tierra,
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entonces la luna cubre exactamente el col. En fin, si la
Runta del econo no aleanza 4 la superficie terrestre, no
1ay eclipse total para ningun lugar de la tierra ; pero
un espectador situado en la proximidad de la prolonga
eion del eje del cono, vera el disco entero de la luna
sobre el sol que le pasard por todos lados; este espec-
tador serd testigo de un eclipse anular.

La luna no tiene nubes ni nada que indique la pre-
sencia de unaatmasfera, y en ella deben suceder calores
~insoportables a los frios mas rigorosos, siguiendo las fa-
ses de nuestro satélite. Conocemos mejor la constitueion
fisica de la luna que la de ningun otro cuerpo celeste,
y nuestros lectores pueden hallar en la coleceion del Cor-
reo de Ullramar representaciones totales y parciales de
ese astro que nos dispensan de insistir en esa parte in-
teresante de nuestro agunto. .

En cuanto 4 la poblacion de la Iuna, cada cual puede
dar rienda suelta & la imaginacion; la falta de aire no
nos deja la posibilidad de admitir que puedan encon-
trarse en su superficie seres vivos anilogos por su or
ganizacion a los que existen en rruestro globo, asi como
tampoco ninguna vegetacion, ni moditicacion ninguna
que pueda atribuirse a un cambio de estacion.

Los veranos y los inviernos de la luna no pueden de-
pender sino de su movimiento de rotacion en torno de
su eje, que se cumple en un periodo igual exactamente
al de la revolucion sideral en torno de la tierra.

~ La rotacion de la luna en torno de su eje es un forme,
y puesto que no lo es su movimiento en su orbita, re-
sulta de aqui gue segun las eircunstancias podemos dis-
tinguir al Este 6 al Oeste algunos grados de su eirculo
ecuatorial, ademas de una media circunferencia.

A mayor abundamiento, como el eje de rotacion no
estd perpendicular exactamente al plano de la orbita,
los dos polos ge avanzan alternativamente un poco en el
interior del disco visible. Estos fenomenos son conoei-
dos con los nombres de libraciones en longitud y en la-
titud. Resulta de uno y otro que el mismo punto fisico
de la superficie de la luna no coincide constantemente
con ¢l centro del disco, y que deseubrimos sucesivamen-
te una zona de algunos grados de anchura en torno del
borde, ademés de un hemisferio exacto.

Para terminar citaremos un capitulo de la admirable
Astronomia populer de Arago, sobre el calculo de los
eclipses :

« .... Supongamos que se trata primero de un eclipse
de sol. Con ayuda de las tablas de la luna y del sol, las
cuales estan calculadas para un observador que se en-
contraria situado en el centro de la tierra, se vera el
modo de determinar los instantes de todas las lunas nue-
vas, es decir, los instantes de las conjunciones de nues-
tro satélite con el sol. Estas mismas tablas dan a cono-
cer, para las épocas una vez determinadas, las latitudes
de la luna. Si la latitud del punto del disco lunar mas
proximo 4 la ecliptica es inferior al medio-diametro del
sol, la eonjuncion serd ecliptica; si la latitud pasa el
medio-diametro del sol, no habra eclipse para un ob-
servador situado en el centro de la tierra. Sobre eslo
debe notarse que al pasar del centro 4 la superficie, es
posible que por el efecto de la paralixis de la luna, la
conjuncion guﬁ no era ecliptica vista del centro, lo sea
en la superficie y reciprocamente; que un eclipse par-
cial que tendria lugar visto del centro, cesara de existir
cuando el espectador se trasportara 4 otro punto de la
superficie. Asi se comprende porqué las efemérides as-
tronomicas dan de antemano bajo la denominacion de
eclipses generales, las horas del principio y del fin del
eclipse solar para un observador colocado en el centro,
y c6mo estos resultados deben modificarse cuando se
supone al observador situado en la superficie del globo
en tal 6 cual cindad.

Los eclipses de luna se calculan del mismo modo que
los del sol; se determinan tambien por medio de las ta-
blas los momentos de las oposieiones 6 de las lunas lle-
nas; para estos momeuntos se ve si la latitud correspon-
diec:te del punto de la luna mas proximo a la ecliptica,
es mas grande 6 mas pequenio que el medio-diametro
del cono de sombra, y asi se saben cuales son las oposi-
ciones eclipticas y cuales no lo son. Unicamente es pre-
ciso advertir que siendo ocasionados los eclipses de luna
por el paso real del astro al cono de sombra. por la ex-
tincion de su luz, y no siendo en manera alguna un
efecto de proyeccion, la paralaxis mas 6 menos grande
de nuestro satélite no tiene aqui ningun efecto, que los
eclipses de luna se presenfen con las mismas circuns-
tancias en todas las regiones de la tierra, para las cua-
les el astro esta situado sobre el horizonte, esto es, como
en toda la extension de un hemisferio terrestre.

No hay que perder de vista esta diferencia qne existe
entre los eclipses de luna y los eclipses de sol, porque
‘en efecto es capital.

La tablas del sol y de la luna prueban que, por tér-
mino medio, s&¢ pueden observar en toda la tierra 70
eclipses en diez y ocho anos; 29 de luna y 41 de sol.

Nuueca en un afio puede haber mas de siete eclipses y
nunca menos de dos.

Cuando el ntimero de eclipses ge reduce & dos en un
ano, entrambos son de sol.

En todo el gloho el namero de eclipses de sol es supe-
pior al numero de eclipses de luna, casi en la proporcion
de 3 4 2 Al contrario, en un lugar determinado por la
razon que acabamos de explicar sobre la visibilidad
constante de los eclipses de luna en todas las regiones
de la tierra donde la luna bri/la en este momento, hay
menos eclipses de sol que de luna. Por no haber hecho
. esta distincion los compiladores, han caido en el error
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mas singular : han ereado mas eclipses de luna que de
sol, aplieando al globo elitero’ una eosa que solo es ver-
dadera para cada punto en particular. »

L

Una crazada contra el traje femenino.

_Esta cruzada es universal ; en Anstralia, en Califor-
nia, en los periodicos de Paris v de Madrid y en las re-
vistas de Londres. tedlogos, poetas. hombres politicos,
radicales, unitarios, trinitarios, whigs, torig, disidentes
de todas las escuelas, pintores de todos los matices, par-
tidarivs de Watteau, discipulos de David, copistas de
Boucher, legi-ladores, anotadores, neoplatinicos, neo-
cristianos, neovollerianos, neothruregisias, servidores de
mesas que hablan y de armarios que vaticinan lo por-
venir, filosofos, positivistas, misticog, supernaturalis-
tas, fusionistas y soldados de la fe vintrassiana — una
soberbia religion flamante — ; todos estin de acuerdo
sobre un punto, y es que las mujeres van hace algunes
ano= horriblemente vestidas, causando desagrado el ver-
las, siendo peligrosas para acercarse 4 ellas, dificiles en
su trasporte, de locomoeion casi imposible, y muy cos-
tosas a los maridos.

Y aunque esto se lo repifen en mil tonos, ellas hacen
oidos de mercader, y siguen impavidas siendo cada vez
mas vastas, mas monumentales y mas desproporcio-
nadas. « { Su paso 3 su ademan las declaran diosas' I'n-
cessu patent deee. » Todas las lenguas antiguas y moder-
pas, todos los pueblos, todas las elases de la sociedad se
levantan en masa contra la inmensiddd de las faldas,
las anatematizan y forman coro, aconsejando y man-
dando a las damas que se moderen un poco v se reduz-
can a proporeciones mas humanas. Tengo sobre mi bu-
fete duee; tomos, escritos en einco idiomas diferentes, v
cuyas paginas estin llenas de erificas v epigramas so-
bre los excesos mujeriles en materia de trajes. ; Pero ni
por esas ! Tanto caso hacen ellas de la satira como de los
estadistas de los Estados Unidos, que con auxilio de sus
doctas columnas y de guarismos bien alineados, les de-
muestran que tanto por la muselina, tanto por el miri-
naque, tanto por el almidon, tanto por las ballenas, tan-
to por el alambre, tanto por las flores artificiales, tanto
por la cera que adliere las pilastras del monumento y
el hramante que sostiene las bovedas v aseciira los coi-
trapesos, —sin contar el hierro, el laton, la plata, el
acero, las perlas, la porcelana, los minerales arranea-
dus de la tierra y las plumas tomadas de las aves, v sin
contar los vellontes hilados, la seda devanada v conver-
tida en tejido, el trabajo de Jos artistag, el gasto de 1os
marineros y el flete de los buques — ; les demuestran,
repito, que todo esto compone un total formidable, cuvo
pasivo ha acarreado en los Estados Unidos la (utima eri-
sis, y por consiguiente en el resto del mundo.

Si las damas atacadas por este lado ge tomasen el tra-
bajo de respondernos, 8¢ muy bien que dirian 4 log es-
tadistas y & los satirieos : « Sinos encontrais feas, vogo-
tros nos pareceis horribles. ; Qué diremos de vuestras
piernas encarceladas en feo pafio negro o gris, v que
terminan por ridiculas botas de cuero que barnizais ?
& que de ese lindo instrumento ltamado sombrero, que
nada protege y para nada sirve, que se parece 4 un tubo
de estufa 0 4 un mueble de eocina, que os martiriza la
cabeza, 08 deja sobre la frente una huella easi sangrien-
ta y destruye la elegancia del cabello ? ; Qué diremos
de la preciosa invencion de vuestra levita 6 frac que os
cubre a medias, que nunca os sienta bien, y que haria
inulil vuestro chaleco si este no fuera mas que otro {rag-
mento de tela mal cortado y mas inutilaun? ;Y el con-
junto ? Miraos un momento: j qué absurdo es ! j qué es-
tirado, angosto, incomodo, caro, feo, desairado y com-
plicado ! Ofende & Ia vista, repugna 4 la razon. Ademas,
habeis halladv el medio de no estar cdmodos ni 4 gusto
en ninguna estacion, pues vuestro traje, frio en invier-
no y caliente en el verano, no os abriga, ni os adorna,
ni os ecubre, ni 03 dura mucho. ;Y qué gracia teneis al
quejaros de nuestros trajes ! La Revista de Westininsier
(austero periodico, hijo de Jeremias Bentham) nos acusa
en nombre de la filozofia positiva ; un ferviente catélico,
M. de Doncour, levanta el 2rito a los cielos contra nues-
tras anchas faldas, un abogado de Boston, M. Butler, nos
injuria y presenta el catalogo de lo que llevamos, ana-
diendo que nos quejamos de no tener « qué ponernos,
» siendo asi, dice, que poseemos todo eunanto puede lle-
» var una dama, como gorras, mantillas, sombreros,
» cuellos, chales y demas ; vestidos para almuerzos, co-
» midas y bailes ; para sen arse, para andar y para es-
» tarse en casa ; para bailar, para coquetear y para ha
» blar ; trajus de invierno, de verand y de otofio ; para
» todo quehacer y para no hacer nada ; de fodos colores,
» de todas las formas y de todas las materias, pero to-
» dos muy caros (1). » PlUes bien, aunyue tuviéramos
todo esto, 08 parece mucho, caballero? Una alemana
nos predica en estilo metafisico la reforma del traje. v
nos suplica que nos vistamos como los hombres, porque
« lo femenvno entra en lo masculiro, que eonfundiéndose
» el subjuntivo cou el objelivo, y llegando & la identi-
» dad absoluta del ser, se va al o yo por el yo, ¥ que no
» se hard ningun progreso como 1o se destriya la pasi-
» vidad del ewige weibliche con el poder viril. » — Lo
cual prueba hasta la evidencia que nuestro: vestidos son
demasiado anchos. Finalmente, en Boston existe una
asociacion en forma, eon su cajero, secretario y todo lo

[%){ Nothing to wear, an Episode of fashionable life. (Low
and C.o

| ecaron, ya 4 la izquierda, yaa la derecha, ya en eireun-

demis, cuyo finico objeto es destruir nuesiros pobres
vestidos, ' i,
« Defendamonos con empeno Y usemos el lenguajede
Ja fisolofia, siguiendo el ejemplo que acaba de'dar 1g
dama alemana. ; No somos acaso 1as mujeres los verda-
deros termdmetros de la situacion moral en que s la-
Ilan los pueblos ? Cuando madama Roland iba al’eliih,
lo cual no me gusta mucho, se marchaba & la muerte
resueltamente, lo cual admiro; v enando Gariota Corda
entraba en casa del cindadano Marat, una y otra lléva-
ban un traje ligero que permitia la rapidez de los ade-
manes y la viveza osada. En aquella época, una exirafia
mujer de earacter apropiado a tiempos tan borrascosos,
madama Olimpia de Gouge, tmprimia 1 el prefaciode
s Querubin, pésito drama @ « Soy mujer y autor ; Hevo
en mi dos tempestades. » Aquella mujer-huracan desa-
parecid ; no lo sentis, y teneis razon. ;N0 05 gustan
ahora los grandes gastos ? Pues nosotras los hacemos,
.Y el dinero ganado pronto y tirado por la venlana?
Nosotras os obedecemos. & Y 1o hueco, 1o majestuoso, la
falsa seriedad, la méscara de la formahdad, el vacio
bajo la hinchazon, la inconmesurable amplitud de los
sistemas, ocultando lo hueco de las ideas, el seco egois-
mo bajo el lujo de las trases, el desarrollo exterior y el
relieve cubriendo la nulidad y la extension de las au-
tobiografias 4 propésito de nada ? Pues permitidnosla
amplitud de nuestros vestidos, perque habeis de saber
que 10 Somos Mas que 1o que quereis que seamos. ¢ Son
vuestras costumbres mas verdaderas que nuestros ves-
tidos ? » 9]

. Qué responderemos 4 esta mujer obstinada y iilo-
sOtica ? .

Es indudable que en el dia de hoy los mirinagques mo-
numentales extienden su empeno por todo el mundo, y
que los gritos y clamores de los filosofos forman un rui-
do paralelo que se aumenta al mismo tiempo, de modo
que si llegan 4 hacer mas modestos los nuevos tontillos
de las damas, conseguiran lo que nadie ha podido hasta
ahora. Estos filosofos existian ya en el siglo de Shaks-
peare. El sabio Ben Jonson (que entre paréntesis era un
espia de los ministros y euyos informes de policia aca-
ban de publicarge), reprende severamente a sus contem-
pordneas. « j Solo veo en vosotras, dice, alambre, v 1o
» carne humana ! Os equivocais al armaros con la mu-
» ralla de Vulcano, porque ademas de ser repugnante,
» no es inexpugnable. » Algunos afos despues, cuando -
la conjuracion de los espanoles contra Venceia conmovio
la Europa, las sayas se convirtieron en guarda wnfantes,
y con su hinchazon y magnitud escandalizaron al gra-
cioso y mordaz Quevedo, que en su satira en prosa tiiu-
lada Fortuna consero, tratd de ridiculizar esta mania de
maguitud, 6 mas bien de amplitud, poniendo en escena
una mujer que el pueblo toma por una campana y la
cuelga como tal en medio de una plaza publica. Aun-
que se rieron de la sitira, las mujeres-calipandas 1o de-
sistieron de su mania, y las autoridades espanolas eon-
denaron entonces los guarda-infantes como hablan ana-
tematizado en 1623 los calzones de los hombres, que
llegaron 4 ser tan anchos en Espaia que podian servir
de arsenal, v habiendo sabido Felipe il que su hijo Don
Carlos llevaba dos pistolas cargadas en sus «1INenses
cafiones (calige de usu amplissima) & la moda de la épo-
ca, » segun dice de Thou, tuvo miedo de ser asesinado,
v mando que le registrasen escrupulosamente. Aque-
Ilos inmensos cafiones, abandonados por el sexo maseu-
lino espafnol en 1330, fueron al momento usurpados por
las mujeres que se los apropiaron. Sully llevaba mucha
tela en el pecho y pocos pliegues en las piernas, y los
contemporaneos de Moliere volvieron a las modas espa-
fiolas del siglo anterior, adoptaron los grandes calzoues
y descargaron el pecho. Las mujeres francesas se sosfu-
vieron en equilibrio hasta la época de la Regencia, 'y
en 1710, como si la vida de fiebre ingeniosa y de sensa-
cion irregular que se llevaba entonces, las hubiese
puesto fuera de si y arrastrado lejos de los limites de la
razon y de las formas naturales, empezaron arodear su
belleza por los inmensos tontillos que no cesaron decre-
cer y ensancharse, y que acabaron por tomar propor-
ciones colosales. Uno de los descontentos que haciain ge-
mir las prensas holandesas en 1720, y €uyo pesimo es-
tilo preparaba sin ewbargo el .animo de las masas a
recibir las ideas que Montesquieu y Voltaire iban a ha-
cer dominar, se expresa de este modo en un librito muy
vulear, titulado : La bagatele : « La horvible anchura de
» los vestidos va cada dia en awmento Las mujeres se-
» ran muy pronte demasiado anchas para los coches, a
» 110 ger que se hagan coches demasiado anchos para las
» calles. g Porqué no vuelven los jovenes a usat los an-
» tiguos calzones ? Enfonces seria absoluta la separacion
entre ambos sexos. » a 14}

La separacion no se realizo, y los tontillos crecieron
en anchura, aunque los baluartes y trincheras se coio-
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valacion, ya de lado. Voltaire, Pope, Swilt, Ganmng
Montesquieu las atacaron, y todos se estrellaron conua
l6s tontillos inmortales. El primero y terrible adversa-,
rio que acabo de nomurar, Voltaire, asesté con frecuen-
cia contra la fortificacion femenina su malicia oblicua
y graciosa, pero en vano, y en Memmon el sabio Te-
tratd & las mujeres de su tiempo « llevando con desemi-
barazo sus arcos de ochenta piés de circunferencia.”»
Montesquieu las ridiculizo tambien en sus Cartas per=
séanas, vy la Sorbona las anatematizo con igual exio,
siendo en esta cuestion del parecer de Voliaire y Morntes-
quieu. La filosolia y la teologia gastaron la polvora el
Salvas. ) : _ :
En un libro en 12°, impreso en 1728, y titulado, €0s0

| de conciencia, pregunta el autor : 4 Es permitido llevar
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tontillos? ;Es permitido mirarlos? Y responde negativa-
mente, anadiendo: «La hinchazon de los tontillos lleva
» en 8l y presenta & la imaginacion la idea de la desnn-
» dez. La atencion que atrae, origina ideas v reflexiones
» obscenas, y la idea que queda mancha naturalmente
» el alma. » Otro autor menos escrupulsso, al hablar
en una de sus novelas del mirifiaque, dice por el con-
trario que debajo de sus pliegues se adivinan las formas
opulentas que languidecen el ademan, 'y hasta afirma que
eslas formas sostienen un peso divino, No me atreveré
yo a deeir otro tanto,
tin tiempo de Canning, los mirifiaques no habian per-
aido una pulgada de terreno, aunque sucesivamente se
vachataron, alargaron, ensancharon, disminuyeron y
tomaron las formas de Gvalo, de circulo, de luna y de

media luna. Solo la revolucion Jos destruy6 completa-
mente.,

GREGORIO AMADO LARROSA.
(Se conclwira.)

Boledin cimltiiicn.

POLICIA URBANA : — Dobles calles sublerrdneas. — Hemos ej-
do en un periddico extranjero, dice la «Gaceta de los cami-
nos de hierro » de Madrid, un notable articulo (que vamos fi
reproducir adaptandole & nuestras necesidades v adicionando
ideas que =u lectura nos ha sugerido, Indudablerente hubiera
tenido mas oportunidad antes de emprenderse las obras para
la traida de las aguas del Lozoya, mas no por eso deja de
ser oportuno, al paso que revela el espiritu wventor y audaz
de nuestros vecinos los Iranceses; espiritu que phede verse
confirmado en muchas de sus emprésas, en los nevos Gisis
del Argel, v en su proyecto de tunel submarino # traves del
Canal de la Mancha.

Pero nos circunscribivemos al proyecto (que motiva e
sente articulo.

Lada dia que pasa, una nueva necesidad, un invento nuevo
nos obliga & nuevas costosas perforaciones hajo e

| I pavimento
de las calles de nuestras poblaciones, y esto da lugar no solo

a gastos frecuentes reproducidos que pudieran ser mas eeo.
nomicos, sino & que tengamos intransitables easi siempre los
centros mas coneurridos por las obras modernas ¥ los reparos
de las antignas.

Las cafierias de aguas potables, los tubos para la condue-
cion del gas, las aleantarillas para las aguas inmung
to quizi los hilos eléctricos para las comunicaciones particu-
lares, los caloriferos de agna Y gas, los conduetos aciisticos,
Y quién sabe cufintas mas necesidades que irin haciendo sen-
tir los adelantos cientificos y el desarrollo de 1a industria, sin
perjuichv de otras muchas 4 que de.de lnego podria atender-
S€ como vamos a indicar con gran venlaja ¥y eco aomia.

A medida que la civilizacion avanse las construcciones an-
tiguas hacen sentir la imperiosa necesidad de modtficarse pa-
rd ponerse en armonia con el nuevo estado de cosas.

En algun tiempo los carrnajes no haecian eondeer Ia necesi-
dad de calles anchas; y hoy el ereciente nimero
hace parecer esirechas & veees Ins mas espacioshs,

No creemos necesarias todas las consideraciones ddueidas
por el autor del articulo & que nos referimos, para que se
comprenda desde luego 1a inmensa ventaja que ofreceria so-
bre el sistema actual el que vamos & proponer; pero si ire-
mos haciéndolas notar y fijandonos en aquellos inconvenien-
tes de mas bulto que hoy se advierten, y de paso éxcitare-
mos muy especlalmente la atencion de aquellas capitales que
como la de Granada se presten mas inmediatamente 4 un 1 -
sayo por los grandes conduetos sublerrineos (que tienen, co-
mo es el cauce del Darro y los de sus darrillos,

Figaremos debajo de cada calle al menos de las mas prin-
cipales, una gran galeria construida con la solidez y dimen-
slones necesarias, con la inclinacion conveniente para permitir
las corrientes de agua, ete., yen fin, con la direccion que
un detenido estudio aconsejase, teniendo presentes los mas
probables proyectos de alineacion futura en los edilicios,

Bstas galerias que podrian tener lag salidas (ue fueren in-
dispensables por medio de planos ‘nelinados en unos sitios v
por escaleras en otros, '
aquellas por medio de grandes chimenens encajadas en los
edificios, vy estas por medio de enverjados con eriztales v nlam-
breras en la parte inferior de lus mismos edificios, & bien en
el centro de las mismas calles,

A lo largo de estos subterraneos con sus oportunes faroles,

se establecerian convenientemente distribuidos los conducto-
res, tuhqs 0 canerfas aislados unos de 0lros, no solo para que
SUS Teparos fn_es‘eq ficiles, s8N0 para evitar el que la satura-
cion del olor y sabor, hien del gas, bien de la inmundicia, se
comunicara 4 las aguas potables. Los hilos eléelricos ¥ con-
ductos acuisticos aislados del mismo modo & Io lareo de lqs
paredes, obrarian mejor Y estarian menos EL“{[III{}EtDﬂS Vv Imas
asequibles & sus composturas. Las aguas inmundas, tanto de
las casas como de las eubetas urinarias plblicas, dE:sli:::’mdu:tE
por las tageas irian a ‘parar 4 ciertos depodsitos; en 1os cuales
ppdrinn sufrir una gran descomposicion (uimica en su com-
binaeion con las sales ¥ por medio de la fltracion con lo
cual podria aprovecharse su composicion, dejando :n,p;;_ulln li-
quida para el uso & que se prestase y para abonos Io rlﬁﬂ:lflE
extrayéndolo en carros dispuestos en forma fal que fiese 1"[11
cil su conduccion por medio de fervo-carrilos semejantes 4 Jos
de las grandes explotaciones mineras.

Por estos mismos carriles v en carros semejantes se haria
el trasporte de las carnes y todos aquellos objetos que inco-
modan el aspecto ¢ comodidad publica conduzidos como hoy
se have, :

Las aguas llovedizas despues de limpiar las calles exterio-
Tes en la forma que mas adelerte se dird, correrian lambien
Por tubos bastante capaces & mezelarse con las inmuudas ¥

-

surtir un efecto idéntico eon el lodo y bhasura que arrastrarian,

| pre-

las, pron-

de ellos
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tendrian sus ventiladores y lumbreras, |

I

De este modo las calles superiores construidas con solidez
y con pavimentos bien de baldosas, madera 6 asfalto, no pre-
sentarian & cada instante como hoy sucede continuas interrup-
ciones al paso de carruajes y caballerias, & causa de las obras
y recomposiciones de conductos y canerias.

Dandoles el bomiben conveniente y estableciendo 4 ambos
lados como Loy se hace enverjados de alcantarilla, despues
de las grandes Nuvias, los bharrenderos las limpiarian perfec-

- tamente sinomas que barrer las aguas en direceion 4 las ver-

lientes.

Este pensamiento, que parecerd 4 primera vista disparatado
por su coste, dificultad y ofras razones, no lo parecerit si se
reflexiona y atiende no solo & la gran facilidad que propor-
ciona, como hemos indicado, & los trabajos subterraneos la
etonomia en los mismos, la comodidad para el (rinsito, v
respecto 4 solidez no habra quien dude que podria darse tanta
cuanta fuera necesaria,

La gran dificultad para nosotros; y no es grande, es el tra-
zado para la construccion, tanto mas euanto que no siendo
posible, aun en el caso de que se adoptase el pensamiento,
plantearlo desde luego en toda su extension, seria necesario
pararse mucho en la determinacion de desniveles y direc-
clones,

Aun en algunos sitios, bajo las plazuelas de pequenas di-

mensiones, seria hasta 0til y posible establecer mayores pla-
nicies, bien aseguradas las techumbres con arcos y columnas,
y en ellas talleres para la confeccion de argamasas para las
obras que en sus contornos se hiciesen. Teniendo porteznelas
en el lecho, nada mas faeil que la entrada y salida de traba-
jadores y materiales por medio de una pequena maquina ad
hoe de las muchas que se conocen,

El proyecto en enestion bien merece ser estudiado y fijar
la atencion de nuestros arquitectos y de todas aquellas perso-
nas que mas 6 menos directamente puedan influic en la
adoperon de una mejora que el Liempo quizd vendra & hacer
indispensable.

Pudiérase muy bien ofrecer un premio al autor del mejor
proyecto de construceion, y no faltarian cabezas bien organi-
zadas qie & su estudio se dedicaran. Tal vez para estos tra-
hajos pudieran ensayarse tambien nuestras ideas acerca de
la aplicacion del ejéreito & las obras publicas.

— MEDICINA : — Remedio contra lo tisis. —1.a l'ﬂ"l_'li'jiﬂ[_][u_l hemos-
tatica del tizon de centeno se ha probado diferentes veces sin
resultado en la hemoptisis & esputos de sangre ; parece por lo
tanto una cosa curiosa el ver esta sustancia recomendada nue-
vamente en una Memoria que ha merecido la aprobacion de la
Academia de medicina de Turin como uno de los remedios mas
activos eontra la tisis. El doctor Parola, autor de dicha Me-
mori, asegura (ue suaccion es infalible, sino en curar la en-
fermedad, al menos para detener los progresos de la inflama-
cion pulmonar cue constantemente acompafa la formacion de
los tubercnlos. Segun el axitor no es un especifico para la des-
truceion de la materia tuberculosa, pero por su aceion electiva
sobre la membrana mucosa bronquial, como igualmente so-
bre la circulacion, la respiracion y la sangre, puede dominar
ese estado morbido que aumnenta la seerecion de la mucosidad
y ann de la maleria, disminuye la expectoracion (e se hace
tambien menos purnlental.

El doctor Parola administra dos gramos de polyo al dia, sus-
pendiendo el tratamiento eada cuatro & einco dias por espa-
cio de cnarenta y ocho horas. Cuando el estdmago se encnentra
demasiado débil se puede adminisirar, dice, el extracto resi-
noso en pildoras en lngar del polvo en ddsis de 40 4 50 centi-
gramos, O bien en forma de pocion en una solucion 2omosa.
Algimas veees puede administrarse tambien mezelado con (qui-
nina, dedalera, y hasta con opio. Con este tratamiento el doe-
tor Parola ha curado diez y seis casos, de treinta v uno

, e
tisis deelarada en un periodo muy adelantado.

— COLONIZACION : — Notables progresos de las colonias australia-
nas, — Tomamos del Daily-News este interesante articulo

Hace setenta aiios que los primeros emigrados ingleses de-
sembarcaron en las playas de Australia, Existen aun en el dia
hombres que recuerdan perfectamente que algunas barracas
de madera y un centenar 6 dos de cabezas de ganado eran

los Unicos vestigios de vida que se veian en las inmensas so-

ledades meridionales de la orilla del mar en el nuevo y vasto

continente. Desde entonces, por espacio de muchos anos, Aus-
tralia para el publico inglés significaba Botany Bay, v su idea
estaba intimamente enlazada con la nacion de kanguroos, la-
drones y cabezas acaloradas; pero ahora, lo que en otro tiem-
po fuera un establecimiento penitenciario, se convierte api-
damente en un givan pueblo.

En Ia actuahidad aguel pais eunenta cnatro cindades, eapitalss’

de ofras tantas provincias, de las cuales Melbourne contiene
100,000 habitantes y Sydney 80,000. Inglaterra con sus institu-
ciones y sus costumbres se fraslada 4 esta Gran Bretana de los
anfipodas. Nuestra religion y nuestras leyes, nuestra literatu-
ra v nuestro idioma, nuestras diversiones populares, nuestro
plan de estudios y nuesiro sistema comercial se eneuentran re-
producidos en una poblacion anglo-sajona de $00,000 E.'ill"l’l‘ilﬁ,
y en una tierra que algunos siglos atrds era tan solo conocida
tedricamente por los gedgrafos y que hace setenta afios fué
pisada por primera vez por los infatigables aventureros mgle-
ses. Esto solo basta para explicar las verdaderas cansas de este
sorprendente desarrollo.

Sin_embargo, los rapidos progresos que todos admiramos
han sido solamente obra de una pequena parte de estos se-
tenta anios. Hace treinta, como nos lo recnerda sir John Pa-
kington, v siendo ministro de las Colonias lord Aberdeen, se
nego el permiso que solicitaron algunos emigrantes para ir &
establecerse en Port Phillip fundindose « en que las colonias
de Australia eran ya bastante considerables. » Veinte afios
atrds, podia haber anadido sir John Pakington, sin sancion
ni auxilio del gobierno, tuvo lugar el establecimiento de la pri-
mera colonia, compuesta de unos cnantos ganaderos andaces,
en la entences desconocida region. El afio pasado esta pro-
vincia contaba coit una renta de 4,000,000 7.e libras esterlinas,

exporto 8.000,000 de libras en géneros y embared 100 tonela-
das de oro. '

El meeting celebrado el dia 26 del pasado en conniemora-
cion del setuagésimo aniversario del establecimiento de 14 co-
lonia australiana fué interesante en todos coneeptos; pero qui-
za mo hubo un accidente enlazado con esta fiesta mas digno
de observacion, ora sea como un comentario sobre lo pasado,
Ora ¢omo leecion para lo porvenir, que la inequivoea censura
dada por el actual ministro de las Colonias de la Gran Breta-
na & la politica eolonial de sus predecesores.

Como saben nuestros lectores, nuestras colonia8 australia-
nas disfrutan en la actualidad de un gobierno local enteramen-
te Independiente. El gobernador eolonial es el émico empleado
politico oficial nombrade por el gobierno de la metrdpoli. Cada
una de las euatro provineias en que se halla dividida la Aus-
tralia elige su legislatura Yy ejerce una suprema vigilancia so-
bre el nombramiento de sus minisiros, vigilancia que recien-
temente ha sido ejercida con tal actividad, sobre todo en lis
dos provineias mas considerables, Nueva Gales del Sur y Vie-
toria, que segun dijo M. Labouchére en el meeting del dia 26
«no abria nunca un despacho del gobernador de Anstralia &
no ser que se encontrase en medio de una erisis ministerial, »
En estas dos grandes provincias, especialmente en la de Vie-
toria, ha surgido ahora una importante lucha entre la elase de
colonos mas modernos, (que desean invertir sus gananeias en
tierras, y la aristocracia hacendada y rica que contra la cor-
riente de las circunstancias y los necesarios progresos del de-
senvolvimiento colonial, en las municipalidades nuevamente
constituidas se esfuerzan en conservar aquellos privilegios ex-
clusivos gue se les concedieron al principio, cuando la tierra
(que se ha convertido ahora en nna colonia epulenta y produc-
tora era meramente un vasto desierto pastoril poblado de al-
aunos centenares de ovejas,

Una dispula de esta naturaleza es indudablemente de la mas
vital trascendencia para los infereses de los colonos, y no es
probable que la libreé energia de la raza anglo-sajona, bajo el
ejercicio de una administracion local y popular, se contenga
hasta que haya desaparecido lo que en su juicio ¢s un obsti-
culo que les impide llegar al grado de prosperidad (que hoy dia
disfratan los aventureros que se han establecido en lag llanu-
ras de Tejas 6 en los valles del Mississipi.

Es una gran ventaja para la madre patria que una cuestion
de tan alta imporfancia como esta se haya de solventar en el
mismo pais por medio de las libres instituciones que tan sibia-
mente hemos concedido & sus habitantes. Si esta cuestion
hubiese surgido bajo el antiguo sistema de administracion co-
lonial los resultados pudieran habernos ereado grandes difi-
cultades.

Las cacerias de tigres en la India.

Las cacerias de tigres no tienen lugar a caballo como
las de otras fieras, por el peligro que correrian los caza-
dores, sino que se emplean para ella los elefantes, pbr~
que el tigre no puede saltar a tanta altura, y se encuen-
tra detenido siempre por los terribles colmillos del ani-
mal.

Las guaridas de los tigres se hallan generalmente en
las espesuras proximas a las tierras cultivadas, donde
pastan los rebanos en las inmediaciones de los caserios
aislados. Por la noche se apoderan de su presa vy se me-
ten despues a digerirla en sus. guaridas. Entonces son
sorprendidos por los cazadores montados, como hemos
dicho, en elefantes y armados de dos carabinas que un
criado carga continnamente. Cada hombre lleva una
provision de tabaco, de galleta, de aguardiente 6 de cer-
veza. El figre se despierta sobresaltado, salta fuera, y es
saludado por una descarga general que & veces basta ;
pero cuando el animal queda sano y salvo, 6 herido nada
mas, entonces brinca furioso sobre el primer elefante
que se halla a su alcance y que necesita emplear toda su
fuerza para resistir al choque. Si'el cazador ne tiene
tiempo para hacerle otra descarga mortal, su posicion
es muy critica , pues colocado sobre el cuello del ele-
fante no tiene para defenderse mas que la lanza férrea
y aguda que lesirve para condueir 4 su montura. Feliz-
mente los cazadoresforman una masa compacta,y entre
todos ac ban pronto con la fiera.

Es una grande calamidad para una aldea el que un
tigre mate & ua hombre, pues una vez que ha proba-
dola sangre humana su ferocidad no conoce limites, v
ya no quiere ningun otro alimento; se esconde en las
alturas que dominan los camir9s, y se arroja sobre los
que pasall. |

Cuando hay cerca establecimientos europeos pronto
sucumbe el tigre ; pero en las aldeas apartadas suele de-
vorar hasta veinte hombres antes de ser cazado. El go-
bierno inglés ofrece entoneces una primade 50 libras es-
terlinas por la cabeza del tigre, y en este caso, todos
los hombres que pueden llevar un arma salen al campo
contra el tigre senalado ; cada drbol eneierra una guar-
nicion, y casi siempre el animal cae 4 su paso atravesado
por un millar de flechas. | i e

Las comarcas mas favorables para la caza del tigre
son los distritos de Goruckpore, en la frontera del Nepol.
Sir Roger Martin cuenta que en ese punto hubo una
vez un tigre tan feroz y tan avido de carne humana
que habia sembrado el terror en todaslas cercanias. Una
manana quiso forzar la puerta de lacabana de un Taroo;
pero este hombre le dié en la cabeza un golpe tan
tremendo con su hacha, que se retiro y conservo siem-
pre la cicatriz de esa herida que le hacia reconocer,
aumentando el terror queinspiraba. Sir Roger Martin
se empend en matarle; salid, y mato hasta cuarenta y
ocho tigres antes de tropezar con el de la cicatriz, aue
se defendié intrépidamente, aunque al cabo sucum-
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bio & los golpes
del esforzado ca-
zador.
Abbye~Singh,
rajah de Omorah,
uno de los caza-
dores mas viejos
del pais, mato él
solo, segunse ase-
gura, mas de 500
tigres, 1o que
prueba la abun-
dancia de estos
animales en el
Terac, el Nepol y
en Goruckpore.
A pesar de los ca-
zadores y de su
destreza, nunca
habrian logrado
limpiar el pais,
pero la civiliza-
cion vy los des-
montes fueronre-
chazando poco a
oco a las fieras
1asta el Norte,
donde deben ir
hoy & buscarlos
los aficionados a
caza tan pf:ligm-

sal. ) |
QR Ly
La fiesta
de
SANTA EPISSOIRE
EN TOLON.

El 6 de febrero
4 las diez de la
marana, los bo-
tes y chalupas de
la escuadra deTo-
lon llevaban &
tierra 4 los gabieros de los diferentes buques.

Sabido es en Tolon y en otras ciudades maritimas lo
que esto queria decir, pero santa Epissoire, que no fizura
en ningun calendario, en ningun martirologzio, es una
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ofrasla estatuade
la santisima Vir-
gen, patrona de
los  navegantes,
con muchos em-
blemas de todo
g2enero, y con-
duecidos por sus
oliciales v con la
musica a la cabe-
za'y las bande-
ras desplegadas,
se dirigleron a la
iglesia de Santa
Maria la Mayor
para asistir 4 una
misa  solemne,
celebrada tam-
bienen presencia
del vicealmirante
Romain - Desfos-
sés, comandante
de la escuadra,
que se hallaba
acompanado de
su estado mayor.
Nada falto a la
fiesta.
Distribuido el
pan bendito vy
ferminada la ce-
remonia, las di-
ferentes tripula-
ciones se disemi-
naron por las fon-
das y posadas, se-
gun los recursos
respectivos, don-
de les esperaban
comidas organi-
zadas por los co-
misarios nombras-
dos al efecto. La
fiesta se prolongo
hasta las altas
horas de la no-
che. Hé aqui la
explicacion del
enigma :

santa desconocida del resto de la Francia. Es una ironia Los gabieros, deseosos de celebrar, & ejemplo de los
delos marinos{ranceses.— De todos modos, el dia que he- | artillerog, la fiesta de una patrona, inventaron santa
mos dicho, se formaron por tripulaciones enmediodelas | « Epissoire, » nombre francés del pasador que emplean
cuales se distinguian entre las unas un barco, entre las | para hacer las costuras de las jarcias.
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Celebracion de la flicsta de Santa Epissoire, en Tolon, por los murines {ranceses,
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